Elektroninio dokumento nuorasas

PASLAUGU SUTARTIS

Nr.
Klaipéda

Klaipédos miesto savivaldybés administracija (toliau — Paslaugy gavéjas), atstovaujama
Savivaldybés administracijos direktoriaus Andriaus Zuko, veikian¢io pagal Savivaldybes
administracijos nuostatus, ir UAB ,Klaipédos paslaugos“ (toliau — Paslaugy teikéjas),
atstovaujamas generalinio direktoriaus Vaido Ramanausko, toliau kartu vadinami Salimis, o
kiekvienas atskirai — Salimi, sudaré $ig paslaugy pirkimo sutartj (toliau — Sutartis).

Sutartis sudaroma jvykdZius visas mokiniy veZimo keleiviniu transportu paslaugy
pirkimo atviro konkurso biidu procediiras Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo ir kity
teisés akty nustatyta tvarka. Sutarties sudarymo pagrindas — VieSyjy pirkimy komisijos protokolas
2025-02-05 Nr. ADM-50.

I. SUTARTIES OBJEKTAS IR JO KAINA

1. Sutarties objektas — mokiniy veZimo keleiviniu transportu paslaugos (toliau —
paslaugos):

I pirkimo dalis - mokiniy veZimo keleiviniu transportu j Klaipédos ,,Gintaro“ sporto
centrg (S. Daukanto g. 31) paslaugos. Preliminari paslaugy apimtis Siai pirkimo daliai — 3480 val.
per 36 mén., ji yra maksimali, Sutarties vykdymo metu ji gali biiti maZinama, taciau ne daugiau
kaip 20 procenty.

ISsamesné perkamy paslaugy
specifikacijoje (Sutarties priedas).

IT pirkimo dalis - mokiniy veZimo keleiviniu transportu j Klaipédos baseing (Dubysos
g. 12) paslaugos. Preliminari paslaugy apimtis Siai pirkimo daliai — 4200 val. per 36 mén., ji yra
maksimali, Sutarties vykdymo metu ji gali biiti maZinama, taciau ne daugiau kaip 20 procenty.

[Ssamesné perkamy paslaugy informacija ir reikalavimai pateikiami techninéje
specifikacijoje (Sutarties priedas).

2. Sutarties kaina:

2.1. Preliminari Sutarties kaina, jskaitant visus mokescius, tame tarpe ir pridétinés
vertés mokestj (toliau — PVM): I pirkimo dalis — 169 267,20 Eur, II pirkimo dalis — 178 878,00 Eur:

I pirkimo dalis - mokiniy veZimo keleiviniu transportu j Klaipédos ,,Gintaro“ sporto
centrg (S. Daukanto g. 31) paslaugos:

informacija ir reikalavimai pateikiami techninéje

1 val. 1 val. Bendra Bendra
Eil. Paslaugy paslaugy paslaugy Preliminarus preliminari | preliminari
Nr pavadinimas ikainis, ikainis, maksimalus sutarties sutarties
) EUR be EURsu | paslaugy kiekis | kaina EUR | kaina EUR
PVM PVM be PVM su PVM
1 2 3 4 5 6=3x5 7=4x5
Mokiniy veZimo
1. | keleiviniu transportu 40,20 48,64 3480 val. 139 896,00 169 267,20
paslaugos 36 mén.

IT pirkimo dalis - mokiniy vezimo keleiviniu transportu j Klaipédos baseina (Dubysos
g. 12) paslaugos:

Eil. Paslaugy 1 val. 1 val. Preliminarus Bendra Bendra
Nr. pavadinimas paslaugy paslaugy maksimalus | preliminari | preliminari
ikainis, ikainis, paslaugy sutarties sutarties




EUR be EUR su Kiekis kaina EUR | kaina EUR
PVM PVM be PVM su PVM
1 2 3 4 5 6=3x5 7=4x5
Mokiniy vezimo
1. | keleiviniu transportu 35,20 42,59 4200 val. 147 840,00 | 178878,00
paslaugos 36 mén.

1.1. Pradinés Sutarties verté yra lygi Paslaugy teikéjo pasiilymo kainai be PVM,
apskaiCiuotai sudauginus maksimaly paslauguy kiekij iS Paslaugy teikéjo pasiiilyto jkainio be PVM
arba maksimaliai pirkimui skirtai 1éSy sumai be PVM, priklausomai nuo to kuri i$ jy yra mazZesné: I
pirkimo daliai — 139 896,00 Eur be PVM (vienas Simtas trisdeSimt devyni tiikstanciai aStuoni Simtai
devyniasdeSimt SeSi eurai 00 ct), II pirkimo daliai — 147 840,00 Eur be PVM (vienas Simtas
keturiasdeSimt septyni tiikstanciai astuoni Simtai keturiasdeSimt eury 00 ct). Pradiné Sutarties verté
nekinta per visg Sutarties vykdymo laikotarpj, iSskyrus, jei Sutarties verté perZiiirima pagal
Sutarties 3.2 p. nurodytas kainos perZiiiros salygas.

2. Kainodaros taisyklés:

2.1. Sutartyje nustatomas kainos apskaiCiavimo buidas — fiksuoti jkainiai kiekvienai
pirkimo daliai atskirai.

2.2. Sutarties jkainiai gali buti keiCiami, taikant Sias perZitiros taisykles:

2.2.1.visais atvejais, jstatymais pakeitus PVM dydj arba mokéjimo tvarka, tokie
pakeitimai turi buti taikomi toms paZymoms apie suteikty paslaugy verte ir PVM saskaitoms
faktiroms, kurias Paslaugy teikéjas sudaro po tokiy pakeitimy jsigaliojimo, be atskiro Saliy
susitarimo. Tokiu atveju Sutarties jkainiai be PVM nekei¢iami. Kitus, nei PVM, mokescius
reglamentuojanciy teisés akty pakeitimai negali biiti pagrindas perZitiréti Sutarties jkainius, kuriems
taikoma perZitira.

Jeigu Sutartyje dél kokiy nors priezasciy yra fiksuojami paslaugy jkainiai be PVM (pvz.
Paslaugy tiekéjas néra PVM mokétojas), o Sutarties vykdymo metu Paslaugy teikéjui atsiranda
pareiga mokéti PVM tarifg (pvz. Paslaugy teikéjas tampa PVM mokétoju ir pan.), tokiu atveju —
vykdant Sutartj, Sutarties jkainiai nekeic¢iami.

2.2.2. Sutarties jkainiai Sutarties
(perskaiciuojami) tokiomis salygomis ir tvarka:

3.2.2.1 Bet kuri Sutarties Salis Sutarties galiojimo metu turi teise inicijuoti Sutarties jkainiy
perskaiCiavima, jeigu Valstybés duomeny agentiiros (www.stat.gov.lt) kas ketvirtj skelbiamo tkio
subjektams suteikty paslaugy kainy indekso , Keleiviy vezimas keliais“ pokytis (k), apskaiciuotas
kaip nustatyta 3.2.2.2 p., yra didesnis kaip 10 proc. Atlikdamos perskaiciavima, Salys vadovaujasi
Valstybés duomeny agentiiros vieSai Oficialiosios statistikos portale paskelbtais Rodikliy duomeny
bazés duomenimis, i3 kitos Salies nereikalaudamos pateikti oficialaus Valstybés duomeny agentiiros
ar kitos institucijos iSduoto dokumento ar patvirtinimo.

3.2.2.2. Naujas Sutarties jkainis apskaiciuojamas pagal formule:

galiojimo laikotarpiu gali biiti perZitrimi

%xu Jkur:

a — Sutarties jkainis (Eur be PVM) (jei jis jau buvo perskaiciuotas, tai po paskutinio
perskaiciavimo);

a; — perskaiciuotas (pakeistas) Sutarties jkainis (Eur be PVM);

k — pagal tkio subjektams suteikty paslaugy kainy indeksa 0732 ,,Keleiviy veZimas keliais“
apskaiCiuotas Keleiviy veZimas keliais kainy pokytis (padidéjimas arba sumazéjimas) (%). ,,k“
reikSme skaiciuojama pagal formule:

a,=a+

_Indnaujausias 100 100 k
B Ind 44 * > (proc.), kaur:

Indpajosias — Kreipimosi dél Sutarties jkainio perskai¢iavimo iSsiuntimo kitai Saliai datg
naujausias paskelbtas tikio subjektams suteikty paslaugy kainy indeksas 0732 ,Keleiviy veZimas
keliais“;



http://www.stat.gov.lt/

Indywasia — laikotarpio pradZios datos (ménesio) iikio subjektams suteikty paslaugy kainy
indeksas 0732, Keleiviy veZimas keliais“. Pirmojo perskaiciavimo atveju laikotarpio pradZia
(ménuo) yra paskutinés pirkimo, kurio pagrindu sudaryta Si Sutartis, pasitilymy pateikimo termino
dienos ménuo. Antrojo ir vélesniy perskaiCiavimy atveju laikotarpio pradzia (ménuo) yra paskutinio
perskaiciavimo metu naudotos paskelbto atitinkamo indekso reikSmés ménuo.

3.2.2.3. Esamos ir bazinés kainos indeksy Saltinis — Valstybés duomeny agentiiros duomeny
bazés. Siuos indeksus galima rasti (Zingsniai): https://osp.stat.gov.lt/statistiniu-rodikliu-analize#/
pasirenkant: UKis ir finansai (makroekonomika)\Kainy indeksai, poky¢iai ir kainos\Vartotojy kainy
indeksai (VKI), kainy pokyciai, svoriai, vidutinés kainos\Vartotojy kainy indeksai\Vartotojuy kainy
indeksai (2015 m. — 100)\Lentelés parinktys\Individualaus vartojimo iSlaidy pagal paskirtj
klasifikatorius\transportas\transporto paslaugos\pazymima: keleiviy veZimas keliais\Nurodomas
laikotarpis.

3.2.2.4. Skaic¢iavimams indeksy reikSmés imamos keturiy skaitmeny po kablelio tikslumu.
Apskaiciuotas pokytis (,,k“) tolesniems skai¢iavimams naudojamas suapvalinus iki vieno skaitmens
po kablelio, o apskaiciuota Sutarties kaina ,,a“ suapvalinama iki dviejy skaitmeny po kablelio.

3.2.2.5. Vélesnis Sutarties jkainio perskaiCiavimas negali apimti laikotarpio, uz kurj
perskaiCiavimas jau buvo atliktas.

3.2.2.6. Pirmosios perZziiiros terminas netaikomas ir perzitiros daZznumas néra ribojamas.

3.2.2.7. Perskaiiuotas Sutarties jkainis jforminamas radytiniu Saliy susitarimu. Salys
privalo sudaryti susitarimg per 10 darbo dieny nuo Paslaugy teikéjo prasymo kitai Saliai
perskaiciuoti Sutarties jkainj pateikimo dienos. Salys privalo susitarime nurodyti indekso reik§me
laikotarpio pradZioje ir jos nustatymo data, indekso reikSme laikotarpio pabaigoje ir jos nustatymo
data, kainy pokytj (,k“), perskaiCiuota Sutarties jkainj, perskaiCiuota pradinés Sutarties verte.
Susitarimas padidinti / sumazinti Sutarties jkainj ir atitinkamai pakeisti pradinés Sutarties verte
jsigalioja Sutarties Salims pasira3ius susitarima, kuris bus laikomas sudétine Sutarties dalimi.

3.2.3. Dél kity mokesciy pasikeitimo jkainiai neperskaiciuojami.

2.3. Paslaugy teikéjui sumokama uz faktinj suteikty Sutartyje numatyty paslaugy kiekj pagal
paslaugy jkainius, nevirSijant pradinés Sutarties vertés. Paslaugy kiekiai, virSijantys pradine
Sutarties verte, gali bti jsigyjami taikant kiekio (apimties) keitimo salygas.

2.4. Visos paslaugos, kurias Paslaugy teikéjas suteiks savavaliSkai, nesilaikydamas
Sutartyje, Lietuvos Respublikos teisés aktuose nustatytos tvarkos, t. y. nesuderinus su Paslaugy
gaveju, Paslaugy gaveéjui juy nejsigijus Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo nustatyta
tvarka ir dél tokiy paslaugy nesudarius rastiSky susitarimy, Paslaugy teikéjui uzZ tokias paslaugas
nebus apmokama.

I1. SUTARTIES VYKDYMO TERMINAI

4. Prievoliy jvykdymo terminai:

4.1. Paslaugas teikti 36 mén. nuo Sutarties jsigaliojimo dienos.

4.2. Autobusas privalo atvykti nustatytu laiku j grafike nurodytq vietg (grafika, suderinta su
baseinu, pateikia Paslaugos gavéjas), t. y. ne veéliau kaip 5 minutés po grafike nustatyto laiko. Jeigu
Paslaugy teikéjas atvyksta ankscCiau, turi palaukti kol ateis mokiniai pagal grafike nustatyta laika.
Jeigu Paslaugy teikéjas pavéluoja atvykti j grafike nurodytq vieta daugiau kaip 5 minutes, mokiniai
i plaukimo pamoka nevezZami ir Paslaugy teikéjui skiriama 16 p. nurodyta bauda.

4.3. Kelionés metu sugedus autobusui, autobusa pakeisti kitu, techniskai tvarkingu, Sutartyje
nurodytus reikalavimus atitinkanciu autobusu ne véliau kaip per 45 minutes nuo to momento, kai
aptarnaujantis autobusas sugedo. Dél autobuso techniniy kliticiy ar vairuotojo kaltés negalint testi
kelionés, Paslaugy teikéjas skiria kita autobusg, atitinkantj nustatytus reikalavimus, atvykstant j
vietg, kurioje jis turi pakeisti sugedusj autobusa. Vaikams véluojant atvykti | pamoka veZimas
baseing tampa nebeaktualus, todéel Paslaugy teikéjas privalo parveZti vaikus atgal | mokyklg ir testi
paslaugos teikimga kitoms klaséms pagal grafika.



4.4. Paskutine ménesio dieng Paslaugy teikéjas turi pateikti ataskaitq Paslaugy gavéjui
saskaitai fakttrai iSraSyti. Ataskaitoje nurodoma vairuotojo darbo laiko pradZia nuo atvykimo ir
iSvykimo, paimant mokinius pagal grafike ir marSrute numatyta Svietimo jstaiga, ir griZimo |
Svietimo jstaigg laikas.

II1. ATSISKAITYMAI IR MOKEJIMAI

5. Paslaugy teikéjui uz faktiSkai suteiktas paslaugas apmokama ne véliau kaip per 30
kalendoriniy dieny nuo dokumenty, patvirtinanciy suteiktas paslaugas (saskaitos faktiros, Saliy
pasiraSyto suteikty paslaugy priémimo—perdavimo akto), gavimo dienos.

6. Paslaugy teikéjas jsipareigoja Paslaugy gavéjui pateikti sgskaitas atsiskaitymams su
Paslaugy teikéju. Jeigu Sutartj pasiraSo tiekéjy grupé, atsiskaitymas vykdomas su pagrindiniu
partneriu, tokiu atveju saskaitas atsiskaitymams su Paslaugy gavéju jsipareigoja teikti pagrindinis
partneris.

7. Paslaugy teikéjo saskaitos apmokéti turi biti pateikiamos Paslaugy gavéjui tik
elektroniniu budu:

7.1. naudojantis Saskaity administravimo bendraja informacine sistema (SABIS). Teikiant
saskaitas per SABIS, privaloma nurodyti sutarties, pagal kurig iSraSoma saskaita, numerj;

7.2. elektroninés saskaitos faktiros, atitinkanCios Europos elektroniniy saskaity faktiiry
standarta, kurio nuoroda paskelbta 2017 m. spalio 16 d. Komisijos jgyvendinimo sprendime (ES)
2017/1870 Del nuorodos i Europos elektroniniy saskaity faktiiry standarta ir sintaksiy sgraSo
paskelbimo pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/55/ES (OL 2017 L 266, p. 19),
gali biiti teikiamos Paslaugy teikéjo pasirinktomis elektroninémis priemonémis;

7.3. paslaugy teikéjas elektronines saskaitas faktiiras priima ir apdoroja naudodamasis
SABIS, iSskyrus VieSyjuy pirkimy jstatymo 22 straipsnio 12 dalyje nustatytus atvejus. Elektroniné
saskaita faktiira suprantama kaip sgskaita faktiira, iSraSyta, perduota ir gauta tokiu elektroniniu
formatu, kuris sudaro galimybe jq apdoroti automatiniu ir elektroniniu badu.

8. Paslaugy gavéjas gali atsiskaityti tiesiogiai su subteikéju(-ais), nurodytu(-ais) Sutartyje,
vykdanciu(-iais) Paslaugy teikéjo sutartines prievoles, jei subteikéjas iSreiSkia nora pasinaudoti
tiesioginio atsiskaitymo galimybe. Tokiu atveju turi biiti sudaroma triSalé sutartis tarp Paslaugy
gavéjo, Paslaugy teikéjo ir subteikéjo, kurioje apraSoma tiesioginio atsiskaitymo su subteikéju
tvarka. Paslaugy teikéjas turi teise prieStarauti nepagrjstiems mokéjimams. Tiesioginio atsiskaitymo
su subteikéjais galimybé nekeicia Paslaugy teikéjo atsakomybés dél Sutarties jvykdymo.

9. Jeigu sudaroma triSalé sutartis tarp Paslaugy gavéjo, Paslaugy teikéjo ir subteikéjo del
tiesioginio atsiskaitymo galimybés, Paslaugy teikéjas jsipareigoja Paslaugy gavéjui pateikti saskaita
deél tiesioginio atsiskaitymo su subteikéju

10. Finansavimo Saltinis: SVP kodas: 010-01-01-12 "Klaipédos miesto bendrojo ugdymo
mokykly antryjy klasiy mokiniy veZimo paslaugos mokyti plaukti uZtikrinimas", Savivaldybés
biudZeto 1éSos.

IV. SALIU JSIPAREIGOJIMAI

11. Paslaugy gavéjas jsipareigoja:

11.1. sudaryti Paslaugy teikéjui visas salygas, suteikti informacija ar dokumentus,
reikalingus Sutartyje numatytoms paslaugoms suteikti;

11.2. priimti ir sumokeéti uz laiku ir tinkamai suteiktas paslaugas Sutartyje nustatytais
terminais ir tvarka.

12. Paslaugy gavéjas turi teise:

12.1. pareiksti pastabas dél paslaugy teikimo rezultato;

12.2. gauti informacija apie paslaugy teikimo eiga, kontroliuoti Paslaugy teikéjo veikla,
susijusig su Sutartyje numatyty paslaugy teikimu.

13. Paslaugy teikéjas jsipareigoja:



13.1. pasiraSius Sutartj, ne véliau kaip per 3 darbo dienas, bet ne véliau kaip
iki paslaugy teikimo pirmos dienos jsipareigoja pateikti Privalomojo transporto priemoneés
valdytojo (vairuotojo) civilinés atsakomybés draudima;

13.2. Sutarties galiojimo metu paslaugy teikimui naudoti (taikoma kiekvienai pirkimo
daliai atskirai) nuosava, nuomejama ar kita teiséta forma valdoma techniskai tvarkinga bent 1
autobusa (jei su tuo paciu Paslaugy teikéju yra sudaroma Sutartis dél abiejy pirkimo daliy —
bent 2 autobusus), atitinkantj Siuos reikalavimus:

13.2.1. ne maziau 55 sédimy viety ir turi biiti ne senesnis nei 10 mety nuo jo
pagaminimo datos, geros estetinés iSvaizdos;

13.2.2. minkstos sedyneés, neslidi grindy danga;

13.2.3. keleiviy jlaipinimui/iSlaipinimui yra 2 durys;

13.2.4. techniskai tvarkingas, Svarus viduje ir iSoréje, visiSkai parengtas
eksploatacijai;

13.2.5. iS priekio ir galo pazymeétas vaiky vezZimo Zenklais;

13.2.6. atitinkantis bent vieng iS Techninéje specifikacijoje nustatyty minimaliy aplinkos
apsaugos kriterijy.

Ne véliau kaip per 5 darbo dienas nuo Sutarties jsigaliojimo dienos, Paslaugy teikéjas
privalo pateikti Siame papunktyje nurodyty transporto priemoniy nuosavybe, valdyma jrodancius ir
transporto priemoniy atitiktj 13.2.1-13.2.6 p. reikalavimams patvirtinanc¢ius dokumentus.
Nepateikus Siy dokumenty per nurodytg terming bus taikoma Sutarties 18 p. numatyta atsakomybé
ir paslaugos negalés biiti pradétos teikti.

13.3. sugedus autobusui uZtikrinti kitg, ne prastesniy parametry autobusa paslaugy teikimui
ir pateikti Paslaugy gavéjui autobuso nuosavybe, valdyma jrodancius ir atitiktj Sutarties 13.2.1-
13.2.6 p. reikalavimams patvirtinanc¢ius dokumentus;

13.4. pasiraSius Sutartj, ne veéliau negu Sutartis pradedama vykdyti, pateikti Paslaugy
gavejui tuo metu Zinomy subtiekeéjy ir kity tikio subjekty pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy
atstovus. Taip pat jsipareigoja informuoti apie minétos informacijos pasikeitimg visq Sutarties
galiojimo laikotarpj, taip pat apie naujus subtiekéjus ar kitus tikio subjektus;

13.5. sudaryti autobusy marsrutus (pagal Paslaugy gaveéjo pateikta mokiniy

plaukimo grafika), nurodant mokiniy paémimo laikg i§ mokyklos j baseing ir i§ baseino j

mokykla pagal Paslaugy gavéjo pateikta pamoky, vykstanciy baseinuose, tvarkarastj

(nurodant mokyklas);

13.6. suteikti paslaugas nurodytu mokiniy veZiojimo grafike laiku, pagal
Sutarties salygas kaip jmanoma riipestingai bei efektyviai;
13.7. uztikrinti, kad transporto priemone vairuojantis vairuotojas biity

tvarkingos iSvaizdos, laikytysi taisykliy, reglamentuojanciy keleiviy veZima, atsakyty uz
keleiviy veZima nuo marsSruto pradZios iki pabaigos;

13.8. teikiant paslaugas bendradarbiauti su Paslaugy gaveéju;

13.9. jeigu Paslaugy teikéjo kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama veikla
nebuvo tikrinama arba tikrinama ne visa apimtimi, Paslaugy teikéjas jsipareigoja, kad
Sutartj vykdys tik tokig teise turintys asmenys;

13.10. uztikrinti, kad Paslaugy teikéjas ir bet kurie asmenys, veikiantys jo
vardu, yra gave visus biitinus leidimus, kvalifikacijos dokumentus, leidZiancius uZsiimti
Sioje Sutartyje nustatyta veikla, kuri yra Paslaugy teikéjo sutartiniy jsipareigojimy dalis;

13.11. savarankiSkai apsirtipinti materialiniais iStekliais, reikalingais Sutartyje
numatytoms paslaugoms suteikti;

13.12. savo saskaita ir laiku nedelsdamas iStaisyti netikslumus ir paSalinti
pagrijstus triikumus, kuriuos nurodo Paslaugy gavéjas;

13.13. savo léSomis eksploatuoti, remontuoti, priZitréti naudojamus autobusus;

13.14. savo saskaita apdrausti veZzamus keleivius gyvybés ir nelaimingy

atsitikimy kelionés metu draudimu;
13.15. esant objektyvioms aplinkybéms, sutikti keisti mokiniy veZimo marSrutg



ir grafika atsizZvelgiant | Paslaugy gaveéjo poreikius;

13.16. uztikrinti saugy, nepriekaiStingg keleiviy aptarnavima, jy jlaipinimg ir
iSlaipinima, laikytis techninéje specifikacijoje nustatyty autobuso talpos normy. Jei Sutarties
vykdymo metu Paslaugy tiekéjui tenka keisti konkursiniame pasitilyme nurodyta autobusg j
kita, jis turi bati pakeistas j Sutartyje autobusui keliamus reikalavimus atitinkantj autobusa;

13.17. atsakyti uz subtiekéjy ir kity tikio subjekty prisiimtus jsipareigojimus, ju
ivykdyty jsipareigojimy kokybe ar padaryta Zala;
13.18. atlyginti Paslaugy gavéjo nuostolius, atsiradusius dél Paslaugy teikéjo

kaltés — dél sutartiniy jsipareigojimy nevykdymo, normatyviniy dokumenty reikalavimy
pazeidimo, dél suteikty paslaugy trukumy bei jy laiku nepasalinus;

13.19. vykdyti visus teisétus ir neprieStaraujanCius Sutarties nuostatoms
raStiSkus Paslaugy gavéjo nurodymus, susijusius su Sutarties vykdymu;
13.20. nedelsiant raStu informuoti Paslaugy gavéja apie bet kurias aplinkybes,

trukdancias ar galincCias sutrukdyti Paslaugy teikéjui tinkamai suteikti paslaugas;
13.21. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojanciuose teisés
aktuose;

13.22. jei Paslaugy teikéjas yra tiekéjy grupé, veikianti pagal jungtinés veiklos
sutartj, tokiu atveju jungtinés veiklos partneriai jsipareigoja solidariai atsakyti Paslaugy
gavéjui uz Sutarties vykdyma.

14.Paslaugy teikéjas turi teise:
14.1. naudotis Lietuvos Respublikos jstatymuose numatytomis Paslaugy teikéjo teisémis;
14.2. gauti apmokéjimg uz laiku ir tinkamai suteiktas paslaugas pagal Sutartyje nustatytas
salygas ir tvarka.

V. SALIU ATSAKOMYBE

15. Paslaugy gavéjas, nesumokeéjes uz suteiktas paslaugas per Sutartyje nustatyty termina,
Paslaugy teikéjui rastiSkai pareikalavus, moka Paslaugy teikéjui 0,02 % dydZio delspinigius uz
kiekvieng pavéluota sumokéti dieng nuo laiku neapmokétos sumos.

16. Paslaugy teikéjas moka 100 Eur vertés baudq pavélavus atvykti j grafike nurodytq vietg
daugiau kaip 5 minutes, surasant paZeidimo akta uZ kiekvieng nustatytq atvejj. PaZeidimo aktas
surasomas dalyvaujant Paslaugy teikéjo atstovui. Jeigu jis neatvyksta sutartu laiku arba atsisako
dalyvauti, paZeidimy aktas suraSomas jam nedalyvaujant. Bauda gali buti iSskaiCiuojama iS
Paslaugy teikéjui mokétinos sumos.

17. Paslaugy tiekéjas, paZeides Sutarties 4.3 p. nustatyta terming, moka 200 Eur vertés
baudg uzZ kiekvieng nustatytg atvejj. Bauda gali biiti iSskaiCiuojama iS Paslaugy teikéjui moketinos
sumos.

18. UZ nekokybiskai suteiktas paslaugas ar kitus Sutarties paZeidimus, kuriy neapima
Sutarties 16-17 p., Paslaugy teikéjas moka 200 Eur bauda uZ kiekviena nustatytq atvejj. Bauda gali
biti iSskaiciuojama iS Paslaugy teikéjui mokétinos sumos.

19. Paslaugy teikéjui véluojant suteikti paslaugas ar jas suteikus nekokybiSkai, taip pat
vilkinant paslaugy teikimag ar piktnaudZiaujant, Paslaugy gavéjas, siekdamas apginti savo teisétus
interesus, gali atlikti neapmokéty sumy jskaitymus j nuostolius (vienaSalius sandorius).

20. Paslaugy teikéjui 2 000 Eur vertés bauda uZ kiekvieng Sutarties vykdymo metu
pasitelkta, taCiau Sutartyje nustatyta tvarka neiSvieSinta subtiekéja, kita tkio subjekta, suraSant
pazeidimo aktg uz kiekvieng nustatytg atvejj. PaZeidimo aktas suraSomas dalyvaujant Paslaugy
teikéjo atstovui. Jeigu jis neatvyksta sutartu laiku arba atsisako dalyvauti, paZeidimo aktas
suraSomas jam nedalyvaujant. Bauda iSskaiCiuojama iS Paslaugy teikéjui mokétinos sumos

21. Salys susitaria, kad esminiu Sutarties pazeidimu bus laikomas:

21.1. paZeidimas, atitinkantis Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.217 straipsnio 2
dalies kriterijus, nepaisant to, kad tokie nebuvo apibréZzti Sutartyje;

21.2. paZeidimas, kai Paslaugy teikéjas, rastiskai jspéetas, neuZztikrina paslaugy kokybeés;



21.3. paZeidimas, kai Paslaugy teikéjas neiStaiso Sutarties paZeidimo per Paslaugy gavéjo
nurodytq terming;

21.4. paZeidimas, kai Paslaugy gavéjas rastiSkai jspétas daugiau nei 30 kalendoriniy dieny
be objektyviy priezasCiy nevykdo ar netinkamai vykdo savo sutartinius jsipareigojimus.

VI. KITOS SUTARTIES SALYGOS

22. Sutarties nutraukimas pries terming:

22.1. Paslaugy gavéjas, jspéjes Paslaugy teikéja prieS 30 kalendoriniy dieny, turi teise
vienaSaliSkai nutraukti Sutartj ir pareikalauti iS Paslaugy teikéjo atlyginti Paslaugy gavéjo patirtus
nuostolius, jeigu:

22.1.1. Paslaugy teikéjas per pagristai nustatyta laikotarpj nejvykdo Paslaugy gavéjo
nurodymo iStaisyti netinkamai jvykdytus arba nejvykdytus sutartinius jsipareigojimus;

22.1.2. Paslaugy teikéjas bankrutuoja arba yra likviduojamas, kai sustabdo tikine veikla arba
kai jstatymuose ir kituose teisés aktuose numatyta tvarka susidaro analogiSka situacija;

22.1.3. po rastisSko Paslaugy gavéjo jspéjimo Paslaugy teikéjas neuZtikrina paslaugy kokybés
ar nevykdo kity Sutarties salygy arba rastiSkai perspétas dar kartq jas pazeidZia;

22.1.4. paaiskéja, kad Paslaugy teikéjas ir (ar) jo pasitelkiamas tkio subjektas, kurio
pajégumais (kvalifikacija) remiamasi, ir (ar) subteikéjas tuo atveju, kai Siy subjekty vykdomos
sutarties dalis yra daugiau kaip 10 proc., atitinka Tarybos reglamente (ES) 2022/576 nustatytus
draudimus;

22.1.5. Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo 90 straipsnio 1 dalyje nurodytais
atvejais.

22.2. Paslaugy gavéjas arba Paslaugy teikéjas turi teise, jspéjes kita Salj pries 30
kalendoriniy dieny, vienaSaliSkai nutraukti Sutartj dél esminio paZeidimo. Nutraukus Sutartj dél
Paslaugy teikéjo esminio Sios Sutarties pazZeidimo, Paslaugy gavéjas, vadovaudamasis vieSuosius
pirkimus reglamentuojanciy teisés akty nustatyta tvarka, jtraukia Paslaugy teikéja j Nepatikimy
tiekéjy sarasa. [spéjus Pasaugy teikéjq apie esminj Sutarties paZeidima, Sutartis laikoma nutraukta
po 30 kalendoriniy dieny nuo jspéjimo Paslaugy teikéjui iSsiuntimo dienos. Laikoma, kad siuntimo
ir gavimo diena sutampa, kai praneSimas yra siunciamas el. pastu.

22.3. Paslaugy gavéjui arba Paslaugy teikéjui vienaSaliSkai nutraukus Sutartj, Paslaugy
teikéjas privalo perduoti iki Sutarties nutraukimo datos jau suteiktas paslaugas, Salims pasirasant
priémimo—perdavimo aktg. Paslaugy gavéjas privalo apmokéti uZ jau suteiktas paslaugas, iS
moketiny sumy iSskaiciaves netesybas ir nuostolius.

22.4. Paslaugy teikéjas neturi teisés vienaSaliSkai nutraukti Sutarties nesant pagrindo,
nurodyto Sutartyje arba Lietuvos Respublikos teisés aktuose. VienaSaliSkai nutraukes Sutartj,
Paslaugy teikéjas moka 10 proc. dydZio baudq nuo atitinkamos pirkimo dalies pradinés Sutarties
vertes.

23. Nenugalimos jégos aplinkybés:

23.1. Salis gali biti visiskai ar i§ dalies atleidZiama nuo atsakomybés dél ypatingy ir
neiSvengiamy aplinkybiy — nenugalimos _jégos (force majeure), nustatytos ir jas patyrusios Salies
jrodytos pagal Civilinj kodeksa, jeigu Salis nedelsdama pranesé kitai Saliai apie kliatj bei jos
poveikj jsipareigojimams vykdyti.

23.2. Nenugalimos jégos aplinkybiy savoka apibréziama ir Saliy teisés, pareigos ir
atsakomybé esant Sioms aplinkybéms reglamentuojamos Civilinio kodekso 6.212 straipsnyje bei
Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisyklése
(Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimas Nr. 840 ,,Dél Atleidimo nuo
atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisykliy patvirtinimo®).

23.3. Nenugalima jéga (force majeure) nelaikoma tai, kad rinkoje néra reikalingy prievolei
vykdyti prekiy, Salis neturi reikiamy finansiniy istekliy arba Salies kontrahentai paZeidZia savo
prievoles. Nenugalima jéga (force majeure) taip pat nelaikomos Salies veiklai turéjusios jtakos



aplinkybés, i kuriy galimybe Salys, sudarydamos Sutartj, atsizvelgg, t. y. Lietuvoje pasitaikancios
aplinkybés, valstybés ar savivaldos institucijy sprendimai, sukéle bet kurios i§ Saliy
reorganizavima, privatizavima, likvidavima, veiklos pobiidZio pakeitima, stabdyma (trukdyma),
kitos aplinkybés, kurios turéty biti laikomos ypatingomis, bet Lietuvoje Sutarties sudarymo metu
yra tikétinos.

23.4. Jei kuri nors Sutarties Salis mano, kad atsirado nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybés, dél kuriy ji negali vykdyti savo jsipareigojimy, ji nedelsdama (ne véliau kaip per 3
darbo dienas nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo ar suZinojimo apie jy atsiradimg) informuoja apie tai
kita Salj, praneSdama apie aplinkybiy pobiidj, galimg trukme ir tikéting poveikj. Jei Paslaugy
gavejas rastu nenurodo kitaip, Paslaugy teikéjas toliau vykdo savo jsipareigojimus pagal Sutartj
tiek, kiek jmanoma, ir ieSko alternatyviy biidy savo jsipareigojimams, kuriy vykdyti nenugalimos
jégos (force majeure) aplinkybés netrukdo, vykdyti.

23.5. Paslaugy teikéjas patvirtina, kad jis neZino apie nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybes, kuriy Sutarties Salys negali numatyti ar isvengti, nei kaip nors pasalinti ir dél kuriy
visiSkai ar i$ dalies biity nejmanoma vykdyti Sutartyje nustatyty jsipareigojimy.

23.6. Jeigu Sutarties Salis, kurig paveiké nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés,
émeési visy pagristy atsargos priemoniy ir déjo visas pastangas, kad sumaZinty su tuo susijusias
iSlaidas, panaudojo visas reikiamas priemones, kad Si Sutartis biity tinkamai jvykdyta, Sutarties
Salies nesugebéjimas jvykdyti Sioje Sutartyje numatyty jsipareigojimy nebus traktuojamas kaip
Sutarties paZeidimas ar Sutarties jsipareigojimy nevykdymas. Pagrindas atleisti Sutarties Salj nuo
atsakomybeés atsiranda nuo nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybiy atsiradimo momento
arba, jeigu apie ja néra laiku praneSta, nuo praneSimo momento. Laiku nepraneSusi apie
nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybes, jsipareigojimy nevykdanti Salis tampa i§ dalies
atsakinga uz nuostoliy, kuriy prieSingu atveju biity buve iSvengta, atlyginima.

23.7. Jei nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés trunka ilgiau kaip 90 kalendoriniy
dieny, tada bet kuri Sutarties Salis turi teise nutraukti Sutartj, jspéjusi apie tai kita Salj pries 30
kalendoriniy dieny. Jei pasibaigus Siam 30 kalendoriniy dieny laikotarpiui nenugalimos jégos (force
majeure) aplinkybeés vis dar yra, Sutartis nutraukiama ir pagal Sutarties salygas Salys atleidZiamos
nuo tolesnio Sutarties vykdymo.

24. Sutarties vykdymo sustabdymas:

24.1. Sutarties vykdymas gali biiti sustabdomas atsiradus aplinkybéms, kurios nebuvo
zinomos iki Sutarties sudarymo. Jei Sutartis stabdoma ne Paslaugy teikéjo prasymu, Paslaugy
gavéjas apie Sutarties stabdyma jspéja Paslaugy teikéja ne véliau kaip likus 10 darbo dieny iki
stabdymo pradZios (iSskyrus, jei stabdoma deél Sutarties 24.1.4 p. aplinkybiy):

24.1.1. dokumenty derinimo procesas uZtruko ne dél nuo Paslaugy teikéjo priklausanciy
aplinkybiy;

24.1.2. paaiskéjo, kad reikalingi atitinkami leidimai ar kiti dokumentai, be kuriy tolimesnis
Sutarties vykdymas nebegalimas ir pan.;

24.1.3. atsiranda uZdelsimas, klititys ar trukdymai, kuriy atsiradimui Paslaugy teikéjas neturi
jtakos ir uz kuriuos jis neatsako ir kurie sukelti ir priskirtini tretiesiems asmenims (subteikéjai, kiti
tkio subjektai, kuriy pajégumais remiamasi, vykdantys Paslaugy teikéjo sutartines prievoles pagal
Sutartj, nelaikomi treCiaisiais asmenimis);

24.1.4. esant ekstremaliai situacijai dél ligos epidemijos, pandemijos (tokios, kaip COVID-
19 ir pan.) ir (ar) su tuo susijusiy teisés aktais jvesty salygy ir (ar) kity, su ekstremalia situacija
susijusiy, taCiau iS anksto neZinomy ir negalimy numatyti aplinkybiy, kuriy joks patyres Paslaugy
teikéjas nebiity galéjes tikeétis ar kity aplinkybiy, kurios nebuvo Zinomos pirkimo vykdymo metu ir
su kuriomis susidurty bet kuris Paslaugy teikéjas, Sutartis tampa objektyviai nebegalima vykdyti ir
Paslaugy teikéjas pateikia Paslaugy gavéjui dokumentus, pagrindZiancius aplinkybes uZ visa
laikotarpj, dél kuriy Paslaugy teikéjas nebegali vykdyti prievoliy. Paslaugy gavéjas, jvertines
pateiktus pagrindZiancius dokumentus, priima sprendimg dél Sutarties stabdymo.

24.2. Ivykus Sutarties 24.1 p. nurodytoms aplinkybéms, Sutartis gali biiti stabdoma iki
atsiradusiy aplinkybiy pasibaigimo.



24.3. Sutarties vykdymas taip pat gali biiti stabdomas, kad biity galima patikrinti, ar i$
tikryjy buvo padarytos klaidos ar paZeidimai, taip pat tais atvejais, kai nustatomi netikslumai
techninéje dokumentacijoje. Klaida ar paZeidimas — tai bet koks Sutarties, galiojancio teisés akto
pazZeidimas ar teismo sprendimo nevykdymas, atsirades dél veikimo ar neveikimo.

24.4. Sutarties 24.1-24.2 p. nurodytais atvejais sustabdZius Sutarties vykdyma, Paslaugy
gavejui nebus taikomos kokios nors sankcijos ar reikalavimai atlyginti kokius nors nuostolius (pvz.:
negautos pajamos, pelnas, pravaikstos ir kt.), numatytus Sutarties ar teisés aktais dél Sutarties
sustabdymo, o Paslaugy teikéjui — uz Sutarties vykdymo terminy nesilaikyma, jei nustatoma, kad
Sutartis sustabdoma jvykus 24.1 p. nurodytoms aplinkybéms ar, kad minéta klaida ar paZeidimas
padaryti ne deél Paslaugy teikéjo kalteés.

24.5. Sutarties vykdymo sustabdymas visais atvejais jforminamas raSytiniu Saliy susitarimu,
sudarant papildomga susitarima prie Sutarties.

24.6. Jei Sutarties vykdymas sustabdomas daugiau nei 90 kalendoriniy dieny ir stabdoma ne
del Paslaugy teikéjo kaltés, Sutartis gali biiti nutraukta rasytiniu Saliy susitarimu.

24.7. Apie Sutarties vykdymo atnaujinimg Paslaugy gavéjas informuoja Paslaugy teikéja ne
véliau kaip likus 5 darbo dienoms iki atnaujinimo, iSskyrus jei stabdoma dél Sutarties 24.1.4 p.
nurodyty prieZasciy.

24.8. Atnaujinus Sutarties vykdyma po sustabdymo, visi jsipareigojimai pagal Sutartj turi
biiti jvykdyti per laika, kuris buvo likes iki jsipareigojimy jvykdymo kol nebuvo atliktas
sustabdymas.

25. Gincy sprendimo tvarka: kiekvienas gincas, nesutarimas ar reikalavimas, kylantis i$
Sutarties ar su ja susijes, turi biiti sprendZiamas deryby biidu vadovaujantis Civiliniu kodeksu,
VieSyjy pirkimy jstatymu, kitais teisés aktais, pirkimo dokumentais su visais Siy dokumenty
priedais, Paslaugy teikéjo pasiilymo dokumentais. Jeigu anksciau nurodyti gincai, nesutarimai ar
reikalavimai negali biiti i§spresti deryby biidu per 15 kalendoriniy dieny, tai Salys susitaria spresti
juos Lietuvos Respublikos civilinio proceso kodekso nustatyta tvarka, paduodamos ieskinj teismui
pagal Paslaugy gavéjo buveinés vieta, nurodyta Juridiniy asmeny registre.

26. Kity iikio subjekty, kuriy pajégumais remiamasi, subteikéjy ir specialisty keitimo,
jtraukimo tvarka:

26.1. Paslaugy teikeéjas pasitlyme pasitelkiamy kity Gikio subjekty, kuriy pajégumais, (t. y.
kvalifikacija) remiasi, ir (ar) kvazisubtiekéja, ir (ar) subteikéjy nenurode.

26.2. Sutarties vykdymo metu Paslaugy teikéjas rastu kreipesis | Paslaugy gavéja ir gaves
raStiSka jo sutikima, gali keisti kita tkio subjekta, kurio pajégumais remiamasi ir (ar)
kvazisubtiekéja, ir (ar) subteikéjg ir (ar) jtraukti naujg kitgq tkio subjekty, kurio pajégumais
remiamasi, ir (ar) kvazisubtiekéja, ir (ar) subteikéja.

26.3. Jeigu Paslaugy teikéjas nori keisti ir (ar) j Sutarties vykdyma nori jtraukti naujq kitq
tkio subjekta, kurio pajégumais remiamasi, naujas kitas ikio subjektas, kurio pajégumais
remiamasi, turi pateikti dokumentus, patvirtinancius, kad jis neatitinka paSalinimo pagrindy ir
atitinka konkurso salygy apraSe kitam tkio subjektui, kurio pajégumais remiamasi, keltus
kvalifikacijos reikalavimus. Jei keiCiamas ir (ar) naujai pasitelkiamas kitas @ikio subjektas, kurio
pajégumais remiamasi, atitinka paSalinimo pagrindus ir (ar) neatitinka keliamy kvalifikacijos
reikalavimy, Paslaugy gavéjas reikalauja, kad Paslaugy teikéjas per Paslaugy gavéjo nustatyta
terming pakeisty minétq kitg Gikio subjekta, kurio pajégumais remiamasi, reikalavimus atitinkanciu
kitu tikio subjektu, kurio pajégumais remiamasi, o Paslaugy teikéjui to nepadarius, Paslaugy gaveéjas
turi teise vienaSaliSkai nutraukti Sutartj.

26.4. Jeigu Paslaugy teikéjas nori keisti ir (ar) j Sutarties vykdyma nori jtraukti naujq
subteikéja, tokiu atveju Paslaugy gavéjas nereikalauja, kad Paslaugy teikéjas pateikty naujo
subteikéjo paSalinimo pagrindy nebuvimg patvirtinan¢iy dokumenty ir Siy dokumenty nevertina.
Paslaugy gavéjas gali pareikalauti, kad Paslaugy teikéjas pateikty dokumentus, jrodancius
subteikéjo teise verstis atitinkama veikla, kuriai jis pasitelkiamas. Bet kuriuo atveju (ar dokumentai
pareikalaujami, ar ne) Paslaugy gavéjas jsipareigoja, kad Sutartj vykdys tik tokia teise turintys
asmenys.



26.5. Jei kitam tkio subjektui, kurio pajégumais remiamasi ar subteikéjui perduodamos
vykdyti Sutarties dalis yra daugiau kaip 10 proc., turi biiti pateikiama kito Gikio subjekto, kurio
pajégumais remiamasi, ar subteikéjo deklaracija dél Tarybos reglamente (ES) 2022/576 nustatyty
salygy. Kilus abejoniy, Paslaugy gavéjas turi teise reikalauti pateikti deklaracijoje dél Tarybos
reglamente (ES) 2022/576 nustatyty salygy nebuvimo nurodytus duomenis patvirtinancius
dokumentus, nurodytus pirkimo salygy apraSe. Jei keiCiamas ar naujai pasitelkiamas kitas tkio
subjektas, kurio pajégumais remiamasi, atitinka Tarybos reglamente (ES) 2022/576 nustatytus
draudimus, Paslaugy gaveéjas reikalauja, kad Paslaugy teikéjas per nustatytg terming pakeisty minétgq
tkio subjekta, kurio pajégumais remiamasi, ar subteikéja, o Paslaugy teikéjui to nepadarius,
Paslaugy gavéjas turi teise vienaSaliSkai nutraukti Sutartj.

26.6. Kito ikio subjekto, kurio pajégumais remiamasi ir (ar) kvazisubtiekéjo, ir (ar)
subteikéjo pakeitimas ar jtraukimas jforminamas abiejy Saliy papildomu susitarimu prie Sutarties
per 15 darbo dieny nuo Paslaugy gavéjo rastisko sutikimo iSsiuntimo Paslaugy teikéjui datos.

26.7. Sutarties vykdymo metu atsiradus poreikiui (jei specialistas (nepriklausomai ar tai
kvazisubtiekéjas, ar Paslaugy teikéjo, ar tkio subjekto, kurio pajégumais remiamasi darbuotojas)
netinkamai vykdo ar atsisako vykdyti savo pareigas, ligos, mirties ar kitais, nuo Paslaugy teikéjo
nepriklausanciais atvejais) Paslaugy teikéjas gali keisti pasitilyme nurodytus specialistus tik gaves
Paslaugy gaveéjo pritarimqg. Jeigu tenka keisti specialista, kandidatas | jo vietq privalo turéti ne
Zemesne kvalifikacija nei nurodyta pirkimo dokumenty reikalavimuose. Paslaugy teikéjas privalo
pateikti sitilomo specialisto kvalifikacijq patvirtinanc¢ius dokumentus. Paslaugy gavéjas patikrina, ar
sitilomo specialisto kvalifikacija atitinka reikalavimus, kurie buvo nustatyti pirkimo dokumentuose.
Jei Paslaugy teikéjas neranda naujo specialisto su tokia pat ar aukStesne kvalifikacija Paslaugy
gaveéjas turi teise vienaSaliSkai nutraukti Sutartj.

27. Kitos Sutarties salygos:

27.1. Sutartis jsigalioja tik po to, kai ja pasirao abiejy Saliy jgalioti atstovai, bet ne
anksciau nei pasibaigs 2022-01-13 sutarties Nr. J9-36 galiojimas. Apie 2022-01-13 sutarties Nr. J9-
36 galiojimo pabaigg ir Sios Sutarties jsigaliojimg Paslaugy gavéjas informuos Paslaugy teikéja
atskiru praneSimu.

27.2. Sutarties terminas — 37 ménesiai nuo Sutarties jsigaliojimo dienos.

27.3. Sutarties termino pabaiga neatleidZia nuo prievoliy pagal Sutartj jvykdymo.

27.4. Sutarties salygos Sutarties galiojimo laikotarpiu negali biiti kei¢iamos, iSskyrus tokias
Sutarties salygas, kurias pakeitus nebiity paZeisti VieSyjy pirkimy jstatymo 17 straipsnyje nustatyti
principai ir tikslai bei tokius Sutarties salygy pakeitimus, kurie atitinka VieSyjy pirkimy jstatymo 89
straipsnio nuostatas.

27.5. Salys laiko paslaptyje savo kontrahento darbo veiklos principus ir metodus, kuriuos
suzinojo vykdydamos _Sutartj, iSskyrus atvejus, kai Si informacija yra vieSa arba atskleista istatymy
numatytais atvejais. Salys susitaria, kad konkurso metu suZinota informacija apie kita Salj ir
Sutarties salygas yra konfidenciali informacija, kuri laikoma paslaptyje, iSskyrus tuos atvejus, kai
Sios informacijos gali biiti reikalaujama jstatymy nustatyta tvarka ar ji jau yra vieSai Zinoma.

27.6. Kiekviena Sutarties Salis padengs savo i$laidas, susijusias su Sutarties pasiraSymu ir
vykdymu, iSskyrus atvejus, aiSkiai nurodytus Sutartyje.

27.7. Jeigu kurios nors Sutarties salygos paskelbiamos negaliojanCiomis, kitos Sutarties
salygos lieka toliau galioti.

27.8. Pasaugy gavejas Paslaugy teikéjo pasiiilyma, Sutartj ir Sutarties pakeitimus, iSskyrus
informacija, kuriai taikomi VieSyjy pirkimy jstatymo 20 straipsnio 5 dalyje nurodyti konfidencialios
informacijos apsaugos reikalavimai arba kurios atskleidimas prieStarauty informacijos ir duomeny
apsaugg reguliuojantiems teisés aktams arba visuomenés interesams, paZeisty teisétus konkretaus
tiekéjo komercinius interesus arba turéty neigiama poveikj tiekéjy konkurencijai, ne véliau kaip per
15 dieny nuo Sutarties sudarymo ar pakeitimo dienos, bet ne véliau kaip iki pirmojo mokéjimo
pagal jj pradZios, VieSyjy pirkimy tarnybos nustatyta tvarka skelbia Centrinéje vieSyjy pirkimy
informacinéje sistemoje (CVP IS).

27.9. Paslaugy gavéjas VieSyjy pirkimy jstatymo 91 straipsnio 2 dalyje nurodytais terminais



CVP IS skelbia informacijg apie Sutarties nejvykdZiusj ar netinkamai ja jvykdZiusj Paslaugy
teikéja, taip pat apie tikio subjektus, kuriy pajégumais rémési Paslaugy teikéjas ir kurie su Paslaugy
teikéju prisiéemé solidariq atsakomybe uz Sutarties jvykdyma, jeigu paZeidimas jvykdytas dél tos
Sutarties dalies, kuriai jie buvo pasitelkti. Paslaugy gavéjas nedelsdamas, taciau ne véliau kaip per 3
darbo dienas nuo VieSyjy pirkimy jstatymo 91 str. 1 d. 1-4 punktuose nurodyty jvykiy dienos
informuoja Paslaugy teikéjq apie tai, kad bus paskelbta Siame papunktyje nurodyta informacija.

27.10. Paslaugy gavéjas VieSyjy pirkimy jstatymo 52 straipsnio 2 dalyje nurodytais
terminais CVP IS VieSyjy pirkimy tarnybos nustatyta tvarka skelbia informacijq apie Paslaugy
tiekéjq, kuris pirkimo procediiry metu nuslépé informacijg ar pateiké melaginga informacija arba
dél pateiktos melagingos informacijos nepateiké patvirtinanciy dokumenty pagal VieSyjy pirkimy
istatymo 52 straipsnj.

28. Baigiamosios nuostatos:

28.1. Visi su Sutartimi susije praneSimai, prasSymai, kiti dokumentai ar susirasinéjimas yra
siunciami el. pastu ar faksu, jteikiami pasiraSytinai, ju originalai visais atvejais jteikiami kitai Saliai
asmeniSkai ar siunciami registruotu ar Kurjeriniu paStu, kiekvienam iS jy Sutartyje nurodytu
atitinkamu adresu. Laikoma, kad siuntimo ir gavimo diena sutampa, kai praneSimas yra siunc¢iamas
el. pastu ar faksu. Apie savo adreso ar kity rekvizity pasikeitima kiekviena Salis nedelsdama, taciau
ne véliau kaip per 3 darbo dienas nuo minéto pasikeitimo dienos rastu informuoja kita Salj. Kol apie
pasikeitusj adresg nustatyta tvarka nebuvo pranesta, ankstesniu adresu pristatyti laiSkai (praneSimai)
yra laikomi gautais.

28.2. Sutartis sudaroma lietuviy kalba.

28.3. Sutartis sudaryta dviem egzemplioriais — po vieng kiekvienai Saliai.

29. Prie Sutarties pridedami priedai yra neatskiriama Sutarties dalis, Sutartj
sudarantys dokumentai laikomi vienas kita paaiSkinanciais, neaiSkumo ar prieStaravimo atveju,
vadovaujamasi nurodyta eilés tvarka (dokumentai saugomi pas Paslaugy gavéja):

29.1. Konkurso sglygy apraSas (patvirtintas 2024-10-25 Nr. 2024-KMSA-DOK-211) su
priedais ir paaiSkinimais;

29.2. Paslaugy teikéjo uzpildyta pasitilymo forma ir Paslaugy gaveéjo praSymai paaiskinti
pasitilymg bei Paslaugy teikéjo pasiiilymo paaiSkinimai, pateikti pirkimo procediiros metu (jei jy
bus)).

30. Paslaugy gavéjo atsakjngas asmuo uz Sutarties vykdyma ir kontrole — Klaipédos

Paslaugy gavéjo jsipareigojimy jvykdyma, Sutarties jvykdymo uZtikrinimo (jei Sutartyje jtvirtinta)
savalaikj pareikalavima/priémima iS Paslaugy teikéjo, Sutarties jvykdymo uztikrinimo (jei Sutartyje
jtvirtinta) turinio atitikties Sutarties salygoms jvertinimo klausimus, kontroliuoja prievoliy vykdyma,
ju kokybe ir atitiktj Sutarties reikalavimams, organizuoja visg susirasSinéjimg su Paslaugy teikéju,
inicijuoja netesyby taikyma, Sutarties pakeitimus, pratesimg (jei reikia), kontroliuoja, kaip Paslaugy
teikéjas vykdo kitus sutartinius jsipareigojimus). Pasikeitus atsakingam asmeniui uZ Sutarties
vykdymgq ir kontrole, Paslaugy gavéjas apie tai informuos atskiru raSytiniu praneSimu. Pakeitus
Sutartj (jei ji buty keic¢iama), Sutarties koordinatorius ne véliau kaip per 5 dienas pateikia VieSyjy
pirkimy skyriui informacijq apie pasiraSytg Sutart] ar susitarimg dél Sutarties pakeitimo.

31. Asmuo, atsakingas uz Sutarties ir pakeitimy paskelbima pagal VieSyjy pirkimy

32. Asmens duomeny tvarkymas:

32.1. Vykdydamos Sutartj Salys jsipareigoja asmens duomeny tvarkyma vykdyti teisétai —
laikantis Bendrojo duomeny apsaugos reglamento 2016/679 (BDAR), Lietuvos Respublikos asmens
duomeny teisinés apsaugos jstatymo ir kity teisés akty, reglamentuojanciy asmens duomeny
tvarkyma.

32.2. Saliy atstovy, darbuotojy ar kity fiziniy asmeny, pasitelkty Sutar¢iai vykdyti duomeny
tvarkymo teisétumas grindZiamas biitinybe jvykdyti Sutartj arba biitinybe pasinaudoti iS Sutarties



kylancCiomis teisémis.

32.3. Salys asmens duomenis saugo ne ilgiau nei to reikalauja duomeny tvarkymo tikslai ar
numato teisés aktai, jeigu juose yra nustatytas ilgesnis duomeny saugojimas. Asmens duomenys turi
biti saugomi tol, kol i$ sutartiniy santykiy gali kilti pagristy reikalavimy arba kiek tai reikalinga
Saliy teisétiems interesams jgyvendinti ir apsaugoti. Nebereikalingi asmens duomenys sunaikinami.

32.4. Gali biti tvarkomi Sie Saliy vadovy, kity darbuotojy, atsakingy asmeny ar atstovy,
atstovaujanc¢iy Salims, duomenys (I) vardas, pavardé; (II) kontaktiniai duomenys (darbo telefono
numeris, darbo elektroninis pastas, darbovietés adresas; (III) uZimamos pareigos; (IV) jgaliojimy
(atstovavimo) duomenys, jskaitant atstovy asmens kodus, adresus; (V) Saliy vardu ir interesais
vykdomas susiraSinéjimas, ar kiti duomenys suformuojami Sutarties vykdymo metu.

32.5. Tvarkomus duomenis gali gauti: (I) Saliy darbuotojai, atsakingi uZ Saliy tarpusavio
bendradarbiavimg ir rySiy palaikyma, taip pat vykdantys buhalterinés apskaitos, informaciniy
sistemy priezidros, verslo rodikliy analitikos ir verslo planavimo funkcijas; (II) informaciniy
inspekcija; (IV) bankai; (V) Saliy pasitelkiami kiti asmenys, susije su Sutarties vykdymu.

32.6. Jei Salys ketina pasinaudoti kity tolesniy duomeny tvarkytojy paslaugomis, Salys
perduos kitai Saliai informacija apie tolesnj duomeny tvarkytojg. Tokiu atveju, Salys privalo
uztikrinti, kad tolesnis duomeny tvarkytojas vykdys bent tuos pacius jsipareigojimus ir jgaliojimus,
kuriuos 3i Sutartis nustato. Taip pat Salys supranta, kad jos pacios atsakys uZ tolesniy duomeny
tvarkytojy veiksmus ir neveikima.

32.7. Kiekviena Salis jsipareigoja tinkamai informuoti visus fizinius asmenis (darbuotojus,
igaliotinius, valdymo organy narius, savo subteikéjy, kity ukio subjekty, kuriy pajégumais
remiamasi, darbuotojus ir kitus atstovus), kurie bus pasitelkti Sutar¢iai su Salimis vykdyti, apie tai,
kad jy asmens duomenys bus arba gali biiti perduoti Salims ir bus arba gali bati Saliy tvarkomi
Sutarties vykdymo tikslais; kur ir kiek laiko asmens duomenys bus saugomi, ir kas turés galimybe
su jais susipazinti. Salys pazymi, kad fiziniai asmenys, kurie yra pasitelkti Sutarciai su Salimis
vykdyti ir iSvardinti Sutartyje, yra supaZindinti su Sutartyje pateiktais jy asmeniniais duomenimis, ir
Salies nustatyta tvarka tam dave savo sutikima.

32.8. Salys 3iuo susitaria, kad po Sutarties nutraukimo ar pasibaigimo, jos sunaikins arba
grazins visus joms patikétus tvarkyti asmens duomenis pagal Sutartj ir jy kopijas, nebent Europos
Sajungos (ES) ar jy Salies jstatymai nustato reikalavima saugoti asmens duomenis.

VII. SUTARTIES PRIEDAI

1 priedas — Techniné specifikacija I, I pirkimo dalims, 20 lapy.

VIIL. SALIU REKVIZITAI

PASLAUGU GAVEJAS PASLAUGU TEIKEJAS
Klaipédos miesto savivaldybés UAB ,,Klaipédos paslaugos*
administracija Garazy g. 2, 92101 Klaipéda
Liepy g. 11, 92138 Klaipéda Tel. (0 46) 41 1559

Tel. (0 46) 39 60 08, faks. (0 46) 41 00 47 Kodas 140033557

Kodas 188710823 PVM kodas LT400335515
,Swedbank“, AB AB SEB, Banko kodas 07044
Banko kodas 73000 A.s. LT80 7044 0600 0074 6842

A.s.LT04 7300 0100 0233 1088
Generalinis direktorius
A. V.

Savivaldybés administracijos direktorius
A V.

(parasas)




(parasas) Vaidas Ramanauskas
Andrius Zukas



sutarties Nr. .
priedas

MOKINIU VEZIMO KELEIVINIU TRANSPORTU PASLAUGU ATVIRO
(TARPTAUTINIO) KONKURSO PIRKIMO
TECHNINE SPECIFIKACIJA I PIRKIMO DALIAI

Perkancioji organizacija: Klaipédos miesto savivaldybés administracija.

Pirkimo objektas: Mokiniy veZimo keleiviniu transportu paslauga.

Trumpas pirkimo apibudinimas: Mokiniy veZimo Kkeleiviniu transportu paslauga
reikalinga mokiniy nuveZimui i§ mokyklos j baseing, kuriame vyksta plaukimo pamokos, ir ju
parveZimui atgal | mokykla.

Informacija apie priemone. Pagal pradinio ugdymo programos bendruosius planus,
Klaipédos miesto bendrojo ugdymo mokykly antryjy klasiy mokiniams per savaite yra skiriamos
trys kiino kultiiros pamokos, iS kuriy viena yra skiriama mokymui plaukti. Plaukimo pamokos
vykdomos 2 baseinuose: ,,Gintaro“ sporto centro (S. Daukanto g. 31) ir UAB ,,Klaipédos baseinas“
(Dubysos g. 12). UZ mokiniy nuveZimg j baseing ir parveZimg atgal i mokykla apmoka Klaipédos
miesto savivaldybés administracija savivaldybeés biudZeto léSomis.

Siuo metu yra Zinomas mokiniy skaicius ir ugdymo planas 2023-2024 mokslo metams.
Vélesniais metais (2025, 2026) mokiniy skaicius néra Zinomas, todél pasiliekama galimybé keisti
ugdymo dieny, mokiniy ir bendrojo ugdymo mokykly skaiciy, taciau ne daugiau kaip 20 proc. i
maZzesnj perkamy valandy kiekj.

Pirmai pirkimo daliai reikalinga paslauga atlikti veZant mokinius pagal pateikta grafika i3
ugdymo jstaigy j Klaipédos ,,Gintaro“ sporto centrg (adresu S. Daukanto g. 31, Klaipéda) ir
parveZimas atgal. Vieneriems metams Siai paslaugai skirta 1160 valandy (1160x3).

Atliekant mokiniy paveézéjimg, paslaugy valandos pradedamos skaiciuoti nuo paslaugy
uzsakyme, kurj teikia Perkancioji organizacija, nurodytos mokiniy paémimo vietos ir laiko. Tiekéjo
kelioné iki mokiniy paémimo vietos ir atgal j autobuso stovéjimo vieta neapmokama, atsiskaitoma
tik uZ faktiSka transporto priemonés naudojimo laika pagal tiekéjo ir Perkanciosios organizacijos
pasirasSytoje Sutartyje nurodytq 1 val. jkainj.

Reikalavimai tiekéjui:

Paslaugy teikimui turi naudoti tik tokias transporto priemones, kurios atitinka Konkurso
salygy apraSe ir Sioje techninéje specifikacijoje nurodytas salygas ir kituose dokumentuose
transporto priemonéms keliamus reikalavimus (Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2002 m.
gruodZio 11 d. nutarimas Nr. 1950 ,,Dél keliy eismo taisykliy patvirtinimo*; Lietuvos Respublikos
saugaus eismo automobiliy keliais jstatymas (aktuali redakcija)). Jei Sutarties vykdymo laikotarpiu
tiekéjas keisty transporto priemones, jos turi biiti pakeistos j tokias, kurios atitikty keliamus
reikalavimus.

Reikalavimai autobusui:

1. ne maZiau 55 sédimy viety ir turi biiti ne senesnis nei 10 mety nuo jo pagaminimo datos,
geros estetinés iSvaizdos;

2. minkstos seédyneés, neslidi grindy danga;

3. keleiviy jlaipinimui/iSlaipinimui yra 2 durys;

4. turi biti naudojamas techniSkai tvarkingas, Svarus viduje ir iSoréje, visiSkai parengtas
eksploatacijai;

5. iS priekio ir galo pazymeétas vaiky veZimo Zenklais;

6. turi atitikti Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2011 m. birZelio 28 d. jsakymu Nr.
D1-508 (Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2022 m. gruodZio 13 d. jsakymo Nr. D1-401
redakcija) patvirtinto ,,Aplinkos apsaugos kriterijy taikymo, vykdant Zaliuosius pirkimus, tvarkos
apraso“ 2 priedo 11 punkto reikalavimus ,,M3, N2 ir N3 kategorijy transporto priemoniy jsigijimas,
nuoma arba finansiné nuoma (lizingas):
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6.1. transporto priemoné atitinka vieng i$ Siy minimaliy aplinkos apsaugos kriterijy:

6.1.1. atliekant pirkimus Alternatyviyjy degaly jstatymo 15 straipsnio 1 dalyje nustatytais
atvejais ir atsiZvelgiant | Sio jstatymo 15 straipsnio 3, 4 ir 5 dalyse pirkimams nustatytus
reikalavimus, perkama transporto priemoné suprantama kaip apibréZta Alternatyviyjy degaly
jstatymo 2 straipsnio 23 ir (ar) 36 dalyse, iSskyrus Alternatyviyjy degaly jstatymo 15 straipsnio 7
dalyje nurodytas transporto priemones;

6.1.2. kitais pirkimy atvejais transporto priemoneé turi atitikti Techninés specifikacijos 6.1.1
papunkcio reikalavimus arba atitikti ne maZesnj kaip ,,Euro 6“ terSaly iSmetimo standarta, iSskyrus
Alternatyviyjy degaly jstatymo 15 straipsnio 7 dalyje nurodytas transporto priemones.

Bendrojo ugdymo mokykly sarasas vykstanciy | Klaipédos ,,Gintaro“ sporto centra (S.
Daukanto g. 31):

Eil. | Mokyklos pavadinimas Adresas Klasiy | Mokiniy
Nr. skaicius | skaiCius
1. | Klaipédos Simono Dacho progimnazija Kursiy aiksté 2/7 5 120
2. | Klaipédos ,,Medeinés“ mokykla PanevéZio g. 2 3 5
3. | Klaipédos Marijos Montessori mokykla-darZelis | Debreceno g. 80 1 21
4. | Klaipédos uostamiescio progimnazija S. Daukanto g. 5 4 88
5. | Klaipédos ,,Gabijos“ progimnazija ParyZiaus komunos 2 48
g. 14
6. | Klaipédos ,,Saulétekio” progimnazija Mokyklos g. 3 3 59
7. | Klaipédos Sendvario progimnazija Tilzés g. 39 3 71
8. | Klaipédos Tauralaukio progimnazija Senvageés g. 4,6 3 72
9. | Klaipédos ,,Varpelio“ mokykla-darZelis Kretingos g. 67 1 24
10. | Klaipédos ,,Verdenés“ progimnazija Kretingos g. 22 5 120
11. | Klaipédos Vités progimnazija J. Janonio g. 3 4 96
12. | VS ,,Laimingy vaiky pilis“ Slaito g. 1b 1 14
13. | UAB Mazasis Klaipédos licéjus Mokyklos g. 3 3 58
14. | VSI ,,Pajtrio Valdorfo bendruomené“ K. Donelaicio a. 2 1 24
15. | VSI Klaipédos ,,Universa Via“ tarptautiné Baltikalnio g.11 1 10
mokykla
16. | VSI ,,Vaivorykstés tako“ gimnazija Sportininky g.11 1 15
17. | Vaiky ugdymo akademija Sauliy g. 19 1 10
18. | Tarptautiné Ukrainos mokykla Alyvyg. 10 A 2 55
IS viso: 44 910




MOKINIU VEZIMO KELEIVINIU TRANSPORTU PASLAUGU ATVIRO
(TARPTAUTINIO) KONKURSO PIRKIMO
TECHNINE SPECIFIKACIJA II PIRKIMO DALIAI

Perkancioji organizacija: Klaipédos miesto savivaldybés administracija.

Pirkimo objektas: Mokiniy veZimo keleiviniu transportu paslauga.

Trumpas pirkimo apibudinimas: Mokiniy veZimo Kkeleiviniu transportu paslauga
reikalinga mokiniy nuveZimui i§ mokyklos j baseing, kuriame vyksta plaukimo pamokos, ir ju
parveZimui atgal | mokykla.

Informacija apie priemone. Pagal pradinio ugdymo programos bendruosius planus,
Klaipédos miesto bendrojo ugdymo mokykly antryjy klasiy mokiniams per savaite yra skiriamos
trys kiino kultiiros pamokos, iS kuriy viena yra skiriama mokymui plaukti. Plaukimo pamokos
vykdomos 2 baseinuose: ,,Gintaro“ sporto centro (S. Daukanto g. 31) ir UAB ,,Klaipédos baseinas“
(Dubysos g. 12). UZ mokiniy nuveZimg j baseing ir parveZimg atgal i mokykla apmoka Klaipédos
miesto savivaldybés administracija savivaldybeés biudZeto léSomis.

Siuo metu yra Zinomas mokiniy skaicius ir ugdymo planas 2023-2024 mokslo metams.
Vélesniais metais (2025, 2026) mokiniy skaicius néra Zinomas, todél pasiliekama galimybé keisti
ugdymo dieny, mokiniy ir bendrojo ugdymo mokykly skaiciy, taciau ne daugiau kaip 20 proc. i
maZzesnj perkamy valandy kiekj.

Antrai pirkimo daliai reikalinga paslauga atlikti veZant mokinius pagal pateikta grafika is
ugdymo jstaigy j Klaipédos baseing ( adresu Dubysos g. 12 , Klaipéda) ir parveZimas atgal.
Vieneriems metams Siai paslaugai skirta 1400 valandy (1400x3).

Atliekant mokiniy pavéZéjima, paslaugy valandos pradedamos skaiCiuoti nuo paslaugy
uzsakyme, kurj teikia Perkancioji organizacija, nurodytos mokiniy paémimo vietos ir laiko. Tiekéjo
kelioné iki mokiniy paémimo vietos ir atgal j autobuso stovéjimo vieta neapmokama, atsiskaitoma
tik uZ faktiSka transporto priemonés naudojimo laika pagal tiekéjo ir Perkanciosios organizacijos
pasirasSytoje Sutartyje nurodytq 1 val. jkainj.

Reikalavimai tiekéjui:

Paslaugy teikimui turi naudoti tik tokias transporto priemones, kurios atitinka Konkurso
salygy apraSe ir Sioje techninéje specifikacijoje nurodytas salygas ir kituose dokumentuose
transporto priemonéms keliamus reikalavimus (Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2002 m.
gruodZio 11 d. nutarimas Nr. 1950 ,,Dél keliy eismo taisykliy patvirtinimo*; Lietuvos Respublikos
saugaus eismo automobiliy keliais jstatymas (aktuali redakcija)). Jei Sutarties vykdymo laikotarpiu
tiekéjas keisty transporto priemones, jos turi biiti pakeistos j tokias, kurios atitikty keliamus
reikalavimus.

Reikalavimai autobusui:

1. ne maZiau 55 sédimy viety ir turi biiti ne senesnis nei 10 mety nuo jo pagaminimo datos,
geros estetinés iSvaizdos;

2. minkstos seédyneés, neslidi grindy danga;

3. keleiviy jlaipinimui/iSlaipinimui yra 2 durys;

4. turi biti naudojamas techniSkai tvarkingas, Svarus viduje ir iSoréje, visiSkai parengtas
eksploatacijai;

5. iS priekio ir galo pazymeétas vaiky veZimo Zenklais;

6. turi atitikti Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2011 m. birZelio 28 d. jsakymu Nr.
D1-508 (Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2022 m. gruodZio 13 d. jsakymo Nr. D1-401
redakcija) patvirtinto ,,Aplinkos apsaugos kriterijy taikymo, vykdant Zaliuosius pirkimus, tvarkos
apraso“ 2 priedo 11 punkto reikalavimus ,,M3, N2 ir N3 kategorijy transporto priemoniy jsigijimas,
nuoma arba finansiné nuoma (lizingas):
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6.1. transporto priemoné atitinka vieng i$ Siy minimaliy aplinkos apsaugos kriterijy:

6.1.1. atliekant pirkimus Alternatyviyjy degaly jstatymo 15 straipsnio 1 dalyje nustatytais
atvejais ir atsiZvelgiant | Sio jstatymo 15 straipsnio 3, 4 ir 5 dalyse pirkimams nustatytus
reikalavimus, perkama transporto priemoné suprantama kaip apibréZta Alternatyviyjy degaly
jstatymo 2 straipsnio 23 ir (ar) 36 dalyse, iSskyrus Alternatyviyjy degaly jstatymo 15 straipsnio 7
dalyje nurodytas transporto priemones;
6.1.2. kitais pirkimy atvejais transporto priemoneé turi atitikti Techninés specifikacijos 6.1.1
papunkcio reikalavimus arba atitikti ne maZesnj kaip ,,Euro 6“ terSaly iSmetimo standarta, iSskyrus
Alternatyviyjy degaly jstatymo 15 straipsnio 7 dalyje nurodytas transporto priemones.

Bendrojo ugdymo mokykly sarasas vykstanciy i Klaipédos baseina (Dubysos g. 12):

Eil. | Mokyklos pavadinimas Adresas Klasiy | Mokiniy
Nr. skaiCius | skaiCius
1. | Klaipédos Gedminy progimnazija Gedminy g. 3 4 96
2. | Klaipédos ,,Gilijos*“ pradiné mokykla Taikos pr. 68 5 114
3. | Klaipédos Prano MaSioto progimnazija Varpy g. 3 3 72

4. | Klaipédos Martyno MaZzvydo progimnazija Baltijos pr. 53 4 86

5. | Klaipédos Litorinos mokykla Smiltelés g. 22 3 16
6. | Klaipédos ,,Pajiirio” progimnazija Laukininky g. 28 3 63

7. | Klaipédos ,,Santarvés® progimnazija Gedminy g. 7 4 88
8. | Klaipédos ,,Saulutés® mokykla-darZelis Kauno g. 11 2 48
9. | Klaipédos ,,Smeltés“ progimnazija Reikjaviko g. 17 4 96
10. | Klaipédos Liudviko Stulpino progimnazija BanduZiy g. 4 4 94
11. | Klaipédos ,,Versmeés* progimnazija I. Simonaitytés g. 2 4 95
12. | Klaipédos Vydiino gimnazija Sulupés g. 26 3 72
13. | Klaipédos ,,Vyturio“ progimnazija Laukininky g. 30 3 68
14. | Klaipédos Hermano Zudermano gimnazija Debreceno g. 29 3 58
15. | Eduardo Balsio meny gimnazija Statybininky pr. 2 2 47
16. | V3] Klaipédos specialioji mokykla- Baltijos pr. 49 2 5

daugiafunkcis centras ,,Svetliaciok”
IS viso: 53 1118




Konkurso salygy apraso
4 priedas

PASLAUGU SUTARTIS (PROJEKTAS)

Nr.
Klaipéda

Klaipédos miesto savivaldybés administracija (toliau — Paslaugy gavéjas), atstovaujama
Savivaldybés administracijos direktoriaus (vardas, pavarde), veikianCio pagal Savivaldybeés
administracijos nuostatus, ir (pavadinimas) (tohau — Paslaugy teikéjas), atstovaujama(s) (pareigos,
vardas, pavarde), toliau kartu vadinamos (-i) Salimis, o kiekviena(s) atskirai — Salimi, sudaré 3ig
paslaugy pirkimo sutartj (toliau — Sutartis).

Sutartis sudaroma jvykdZius visas mokiniy veZimo keleiviniu transportu paslaugy
pirkimo atviro konkurso biidu procediiras Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo ir kity
teisés akty nustatyta tvarka. Sutarties sudarymo pagrindas — VieSyjy pirkimy komisijos protokolas
(data) Nr. (dokumento Nr.).

I. SUTARTIES OBJEKTAS IR JO KAINA

1. Sutarties objektas — mokiniy veZimo keleiviniu transportu paslaugos (toliau —
paslaugos) (nereikalingg dalj iSbraukti):

I pirkimo dalis - mokiniy veZimo keleiviniu transportu j Klaipédos ,,Gintaro“ sporto
centrg (S. Daukanto g. 31) paslaugos. Preliminari paslaugy apimtis Siai pirkimo daliai — 3480 val.
per 36 mén., ji yra maksimali, Sutarties vykdymo metu ji gali biiti maZinama, taciau ne daugiau
kaip 20 procenty.

ISsamesné perkamy paslaugy
specifikacijoje (Sutarties priedas).

IT pirkimo dalis - mokiniy veZimo keleiviniu transportu j Klaipédos baseing (Dubysos
g. 12) paslaugos. Preliminari paslaugy apimtis Siai pirkimo daliai — 4200 val. per 36 mén., ji yra
maksimali, Sutarties vykdymo metu ji gali biiti maZinama, taciau ne daugiau kaip 20 procenty.

[Ssamesné perkamy paslaugy informacija ir reikalavimai pateikiami techninéje
specifikacijoje (Sutarties priedas).

2. Sutarties kaina:

2.1. Preliminari Sutarties kaina, jskaitant visus mokescius, tame tarpe ir pridétinés
vertés mokestj (toliau — PVM) (nereikalingq dalj isbraukti): 1 pirkimo dalis — (jrasyti) Eur, II
pirkimo dalis — (jrasyti) Eur:

I pirkimo dalis - mokiniy vezimo keleiviniu transportu j Klaipédos ,,Gintaro“ sporto
centra (S. Daukanto g. 31) paslaugos:

informacija ir reikalavimai pateikiami techninéje

1 val. 1 val. Bendra Bendra
Eil. Paslaugy p.asl.au.gq p.asl:au.gq Prelirr.linarus prelimil.lari prelimiflari
Nr pavadinimas ikainis, jkainis, maksimalus sutarties sutarties
’ EUR be EUR su paslaugy kiekis | kaina EUR | kaina EUR
PVM PVM be PVM su PVM
1 2 3 4 5 6=3x5 7=4x5
Mokiniy veZimo
1. | keleiviniu transportu 3480 val.
paslaugos 36 mén.

IT pirkimo dalis - mokiniy vezimo keleiviniu transportu j Klaipédos baseina (Dubysos
g. 12) paslaugos:
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1 val. 1 val. - Bendra Bendra
aslaugy paslaugy Preliminarus preliminari | preliminari
Eil. Paslaugy l)'kainis jkainis maksimalus sutarties sutarties
Nr. pavadinimas ! > ! g paslaugy . .
EUR be EUR su Kiekis kaina EUR | kaina EUR
PVM PVM be PVM su PVM
1 2 3 4 5 6=3x5 7=4x5
Mokiniy vezimo
1. | keleiviniu transportu 4200 val.
paslaugos 36 mén.

1.1. Pradinés Sutarties verté yra lygi Paslaugy teikéjo pasiiilymo kainai be PVM,
apskaiCiuotai sudauginus maksimaly paslaugy kiekj iS Paslaugy teikéjo pasiilyto jkainio be PVM
arba maksimaliai pirkimui skirtai 1éSy sumai be PVM, priklausomai nuo to kuri i$ jy yra maZesné
(nereikalingq dalj isbraukti): 1 pirkimo daliai — (jrasyti skaiciais ir ZodZiais), 11 pirkimo daliai —
(irasyti skaiciais ir ZodZiais). Pradiné Sutarties verté nekinta per visa Sutarties vykdymo laikotarpj,
iSskyrus, jei Sutarties verté perZitirima pagal Sutarties 3.2 p. nurodytas kainos perZzitiros salygas.

2. Kainodaros taisyklés:

2.1. Sutartyje nustatomas kainos apskaiCiavimo buidas — fiksuoti jkainiai kiekvienai
pirkimo daliai atskirai.

2.2. Sutarties jkainiai gali buti keiCiami, taikant Sias perZitiros taisykles:

2.2.1.visais atvejais, jstatymais pakeitus PVM dydj arba mokéjimo tvarka, tokie
pakeitimai turi buti taikomi toms paZymoms apie suteikty paslaugy verte ir PVM saskaitoms
faktiiroms, kurias Paslaugy teikéjas sudaro po tokiy pakeitimy jsigaliojimo, be atskiro Saliy
susitarimo. Tokiu atveju Sutarties jkainiai be PVM nekei¢iami. Kitus, nei PVM, mokescius
reglamentuojanciy teisés akty pakeitimai negali biiti pagrindas perZitiréti Sutarties jkainius, kuriems
taikoma perzitira.

Jeigu Sutartyje dél kokiy nors priezasciy yra fiksuojami paslaugy jkainiai be PVM (pvz.
Paslaugy tiekéjas néra PVM mokétojas), o Sutarties vykdymo metu Paslaugy teikéjui atsiranda
pareiga mokéti PVM tarifg (pvz. Paslaugy teikéjas tampa PVM mokétoju ir pan.), tokiu atveju —
vykdant Sutartj, Sutarties jkainiai nekeic¢iami.

2.2.2. Sutarties jkainiai Sutarties galiojimo laikotarpiu gali biti perZitrimi
(perskaiciuojami) tokiomis salygomis ir tvarka:

3.2.2.1 Bet kuri Sutarties Salis Sutarties galiojimo metu turi teise inicijuoti Sutarties jkainiy
perskaiCiavima, jeigu Valstybés duomeny agentiiros (www.stat.gov.It) kas ketvirtj skelbiamo iikio
subjektams suteikty paslaugy kainy indekso , Keleiviy vezimas keliais“ pokytis (k), apskaiciuotas
kaip nustatyta 3.2.2.2 p., yra didesnis kaip 10 proc. Atlikdamos perskai¢iavima, Salys vadovaujasi
Valstybés duomeny agentiiros vieSai Oficialiosios statistikos portale paskelbtais Rodikliy duomeny
bazés duomenimis, i3 kitos Salies nereikalaudamos pateikti oficialaus Valstybés duomeny agentiiros
ar kitos institucijos iSduoto dokumento ar patvirtinimo.

3.2.2.2. Naujas Sutarties jkainis apskaiciuojamas pagal formule:

k
——xa|,kur:

100

a — Sutarties jkainis (Eur be PVM) (jei jis jau buvo perskaiCiuotas, tai po paskutinio
perskaiCiavimo);

a; — perskaiciuotas (pakeistas) Sutarties jkainis (Eur be PVM);

k — pagal tkio subjektams suteikty paslaugy kainy indeksa 0732 ,,Keleiviy veZimas keliais“
apskaiCiuotas Keleiviy vezimas keliais kainy pokytis (padidéjimas arba sumazéjimas) (%). ,,k“
reikSmé skaiciuojama pagal formule:

_Indnaujausias 100 100 k
= Ind X , (proc.), kur:

a,=a+

pradZia
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Indnajausics — Kreipimosi dél Sutarties jkainio perskaiciavimo iSsiuntimo kitai Saliai data
naujausias paskelbtas Gikio subjektams suteikty paslaugy kainy indeksas 0732 ,Keleiviy vezimas
keliais*;

Indpraasia — laikotarpio pradZios datos (ménesio) tikio subjektams suteikty paslaugy kainy
indeksas 0732,Keleiviy veZimas keliais“. Pirmojo perskaiiavimo atveju laikotarpio pradZia
(ménuo) yra paskutinés pirkimo, kurio pagrindu sudaryta Si Sutartis, pasitilymy pateikimo termino
dienos ménuo. Antrojo ir vélesniy perskaiciavimy atveju laikotarpio pradZia (ménuo) yra paskutinio
perskaiCiavimo metu naudotos paskelbto atitinkamo indekso reikSmés ménuo.

3.2.2.3. Esamos ir bazinés kainos indeksy Saltinis — Valstybés duomeny agentiiros duomeny
bazés. Siuos indeksus galima rasti (Zingsniai): https://osp.stat.gov.lt/statistiniu-rodikliu-analize#/
pasirenkant: UKis ir finansai (makroekonomika)\Kainy indeksai, poky¢iai ir kainos\Vartotojy kainy
indeksai (VKI), kainy pokyciai, svoriai, vidutinés kainos\Vartotojy kainy indeksai\Vartotojy kainy
indeksai (2015 m. — 100)\Lentelés parinktys\Individualaus vartojimo iSlaidy pagal paskirtj
klasifikatorius\transportas\transporto paslaugos\pazymima: keleiviy veZimas keliais\Nurodomas
laikotarpis.

3.2.2.4. Skaiciavimams indeksy reikSmés imamos keturiy skaitmeny po kablelio tikslumu.
Apskaiciuotas pokytis (,,k“) tolesniems skai¢iavimams naudojamas suapvalinus iki vieno skaitmens
po kablelio, o apskaiciuota Sutarties kaina ,,a“ suapvalinama iki dviejy skaitmeny po kablelio.

3.2.2.5. Vélesnis Sutarties jkainio perskaiCiavimas negali apimti laikotarpio, uz kurj
perskaicCiavimas jau buvo atliktas.

3.2.2.6. Pirmosios perZiiiros terminas netaikomas ir perZitiros daZznumas néra ribojamas.

3.2.2.7. Perskai¢iuotas Sutarties jkainis jforminamas rasytiniu Saliy susitarimu. Salys
privalo sudaryti susitarimg per 10 darbo dieny nuo Paslaugy teikéjo prasymo kitai Saliai
perskaiciuoti Sutarties jkainj pateikimo dienos. Salys privalo susitarime nurodyti indekso reiksme
laikotarpio pradZioje ir jos nustatymo datg, indekso reikSme laikotarpio pabaigoje ir jos nustatymo
datg, kainy pokytj (,k“), perskaiCiuota Sutarties jkainj, perskaiCiuota pradinés Sutarties verte.
Susitarimas padidinti / sumaZinti Sutarties jkainj ir atitinkamai pakeisti pradinés Sutarties verte
jsigalioja Sutarties Salims pasirasius susitarima, kuris bus laikomas sudétine Sutarties dalimi.

3.2.3. Dél kity mokesciy pasikeitimo jkainiai neperskaiciuojami.

2.3. Paslaugy teikéjui sumokama uz faktinj suteikty Sutartyje numatyty paslaugy kiekj pagal
paslaugy jkainius, nevirSijant pradinés Sutarties vertés. Paslaugy kiekiai, virSijantys pradine
Sutarties verte, gali biiti jsigyjami taikant kiekio (apimties) keitimo salygas.

2.4. Visos paslaugos, kurias Paslaugy teikéjas suteiks savavaliSkai, nesilaikydamas
Sutartyje, Lietuvos Respublikos teisés aktuose nustatytos tvarkos, t. y. nesuderinus su Paslaugy
gavéju, Paslaugy gaveéjui ju nejsigijus Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo nustatyta
tvarka ir dél tokiy paslaugy nesudarius rastisky susitarimy, Paslaugy teikéjui uz tokias paslaugas
nebus apmokama.

II. SUTARTIES VYKDYMO TERMINAI

4. Prievoliy jvykdymo terminai:

4.1. Paslaugas teikti 36 mén. nuo Sutarties jsigaliojimo dienos.

4.2. Autobusas privalo atvykti nustatytu laiku j grafike nurodytq vieta (grafika, suderintg su
baseinu, pateikia Paslaugos gavéjas), t. y. ne véliau kaip 5 minutés po grafike nustatyto laiko. Jeigu
Paslaugy teikéjas atvyksta anksciau, turi palaukti kol ateis mokiniai pagal grafike nustatyty laika.
Jeigu Paslaugy teikéjas pavéluoja atvykti j grafike nurodytq vietq daugiau kaip 5 minutes, mokiniai
i plaukimo pamoka neveZami ir Paslaugy teikéjui skiriama 16 p. nurodyta bauda.

4.3. Kelionés metu sugedus autobusui, autobusa pakeisti kitu, techniSkai tvarkingu, Sutartyje
nurodytus reikalavimus atitinkanc¢iu autobusu ne véliau kaip per 45 minutes nuo to momento, kai
aptarnaujantis autobusas sugedo. Dél autobuso techniniy kliti¢iy ar vairuotojo kaltés negalint testi
kelionés, Paslaugy teikéjas skiria kita autobusa, atitinkantj nustatytus reikalavimus, atvykstant j
vietg, kurioje jis turi pakeisti sugedusj autobusg. Vaikams veéluojant atvykti | pamoka veZimas j
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baseing tampa nebeaktualus, todél Paslaugy teikéjas privalo parveZzti vaikus atgal | mokykla ir testi
paslaugos teikimga kitoms klaséms pagal grafika.

4.4. Paskutine ménesio dieng Paslaugy teikéjas turi pateikti ataskaitq Paslaugy gaveéjui
saskaitai fakttrai iSraSyti. Ataskaitoje nurodoma vairuotojo darbo laiko pradZia nuo atvykimo ir
iSvykimo, paimant mokinius pagal grafike ir marSrute numatyta Svietimo jstaiga, ir griZimo |
Svietimo jstaigg laikas.

II1. ATSISKAITYMAI IR MOKEJIMAI

5. Paslaugy teikéjui uz faktiSkai suteiktas paslaugas apmokama ne véliau kaip per 30
kalendoriniy dieny nuo dokumenty, patvirtinanciy suteiktas paslaugas (saskaitos faktiros, Saliy
pasiraSyto suteikty paslaugy priémimo—perdavimo akto), gavimo dienos.

6. Paslaugy teikéjas jsipareigoja Paslaugy gavéjui pateikti sgskaitas atsiskaitymams su
Paslaugy teikéju. Jeigu Sutartj pasiraSo tiekéjy grupé, atsiskaitymas vykdomas su pagrindiniu
partneriu, tokiu atveju saskaitas atsiskaitymams su Paslaugy gavéju jsipareigoja teikti pagrindinis
partneris.

7. Paslaugy teikéjo saskaitos apmokéti turi biti pateikiamos Paslaugy gavéjui tik
elektroniniu budu:

7.1. naudojantis Saskaity administravimo bendraja informacine sistema (SABIS). Teikiant
saskaitas per SABIS, privaloma nurodyti sutarties, pagal kurig iSraSoma saskaita, numerj;

7.2. elektroninés saskaitos faktiros, atitinkanCios Europos elektroniniy saskaity faktiiry
standarta, kurio nuoroda paskelbta 2017 m. spalio 16 d. Komisijos jgyvendinimo sprendime (ES)
2017/1870 Del nuorodos i Europos elektroniniy saskaity faktiiry standarta ir sintaksiy saraso
paskelbimo pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/55/ES (OL 2017 L 266, p. 19),
gali biiti teikiamos Paslaugy teikéjo pasirinktomis elektroninémis priemonémis;

7.3. paslaugy teikéjas elektronines saskaitas faktiiras priima ir apdoroja naudodamasis
SABIS, iSskyrus VieSyju pirkimy jstatymo 22 straipsnio 12 dalyje nustatytus atvejus. Elektroniné
saskaita faktiira suprantama kaip sgskaita faktiira, iSraSyta, perduota ir gauta tokiu elektroniniu
formatu, kuris sudaro galimybe jg apdoroti automatiniu ir elektroniniu badu.

8. Paslaugy gavéjas gali atsiskaityti tiesiogiai su subteikéju(-ais), nurodytu(-ais) Sutartyje,
vykdanciu(-iais) Paslaugy teikéjo sutartines prievoles, jei subteikéjas iSreiSkia nora pasinaudoti
tiesioginio atsiskaitymo galimybe. Tokiu atveju turi biiti sudaroma triSalé sutartis tarp Paslaugy
gavéjo, Paslaugy teikéjo ir subteikéjo, kurioje apraSoma tiesioginio atsiskaitymo su subteikéju
tvarka. Paslaugy teikéjas turi teise prieStarauti nepagrjstiems mokéjimams. Tiesioginio atsiskaitymo
su subteikéjais galimybé nekeicia Paslaugy teikéjo atsakomybés dél Sutarties jvykdymo.

9. Jeigu sudaroma triSalé sutartis tarp Paslaugy gavéjo, Paslaugy teikéjo ir subteikéjo del
tiesioginio atsiskaitymo galimybés, Paslaugy teikéjas jsipareigoja Paslaugy gavéjui pateikti saskaita
deél tiesioginio atsiskaitymo su subteikéju

10. Finansavimo Saltinis: SVP kodas: 010-01-01-12 "Klaipédos miesto bendrojo ugdymo
mokykly antryjy klasiy mokiniy veZimo paslaugos mokyti plaukti uZtikrinimas", Savivaldybés
biudZeto 1éSos.

IV. SALIU JSIPAREIGOJIMAI

11. Paslaugy gavéjas jsipareigoja:

11.1. sudaryti Paslaugy teikéjui visas salygas, suteikti informacija ar dokumentus,
reikalingus Sutartyje numatytoms paslaugoms suteikti;

11.2. priimti ir sumokeéti uz laiku ir tinkamai suteiktas paslaugas Sutartyje nustatytais
terminais ir tvarka.

12. Paslaugy gavéjas turi teise:

12.1. pareiksti pastabas dél paslaugy teikimo rezultato;

12.2. gauti informacija apie paslaugy teikimo eiga, kontroliuoti Paslaugy teikéjo veikla,



susijusig su Sutartyje numatyty paslaugy teikimu.
13. Paslaugy teikéjas jsipareigoja:

13.1. pasiraSius Sutartj, ne véliau kaip per 3 darbo dienas, bet ne véliau kaip
iki paslaugy teikimo pirmos dienos jsipareigoja pateikti Privalomojo transporto priemoneés
valdytojo (vairuotojo) civilinés atsakomybés draudima;

13.2. Sutarties galiojimo metu paslaugy teikimui naudoti (taikoma kiekvienai pirkimo
daliai atskirai) nuosava, nuomejama ar kita teiséta forma valdoma techniskai tvarkinga bent 1
autobusa (jei su tuo paciu Paslaugy teikéju yra sudaroma Sutartis dél abiejy pirkimo daliy —
bent 2 autobusus), atitinkantj Siuos reikalavimus:

13.2.1. ne maziau 55 sédimy viety ir turi biiti ne senesnis nei 10 mety nuo jo
pagaminimo datos, geros estetinés iSvaizdos;

13.2.2. minkstos sedyneés, neslidi grindy danga;

13.2.3. keleiviy jlaipinimui/iSlaipinimui yra 2 durys;

13.2.4. techniskai tvarkingas, Svarus viduje ir iSoréje, visiSkai parengtas
eksploatacijai;

13.2.5. iS priekio ir galo pazymeétas vaiky vezZimo Zenklais;

13.2.6. atitinkantis bent vieng iS Techninéje specifikacijoje nustatyty minimaliy aplinkos
apsaugos kriterijy.

Ne véliau kaip per 5 darbo dienas nuo Sutarties jsigaliojimo dienos, Paslaugy teikéjas
privalo pateikti Siame papunktyje nurodyty transporto priemoniy nuosavybe, valdyma jrodancius ir
transporto priemoniy atitiktj 13.2.1-13.2.6 p. reikalavimams patvirtinancius dokumentus.
Nepateikus Siy dokumenty per nurodytg terming bus taikoma Sutarties 18 p. numatyta atsakomybé
ir paslaugos negalés biiti pradétos teikti.

13.3. sugedus autobusui uZtikrinti kitg, ne prastesniy parametry autobusa paslaugy teikimui
ir pateikti Paslaugy gavéjui autobuso nuosavybe, valdyma jrodancius ir atitiktj Sutarties 13.2.1-
13.2.6 p. reikalavimams patvirtinanc¢ius dokumentus;

13.4. pasiraSius Sutartj, ne veéliau negu Sutartis pradedama vykdyti, pateikti Paslaugy
gavejui tuo metu Zinomy subtiekeéjy ir kity tikio subjekty pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy
atstovus. Taip pat jsipareigoja informuoti apie minétos informacijos pasikeitimg visg Sutarties
galiojimo laikotarpj, taip pat apie naujus subtiekéjus ar kitus tGikio subjektus;

13.5. sudaryti autobusy marsrutus (pagal Paslaugy gavéjo pateikta mokiniy

plaukimo grafika), nurodant mokiniy paémimo laikg i§ mokyklos j baseing ir i§ baseino j

mokykla pagal Paslaugy gavéjo pateikta pamoky, vykstanciy baseinuose, tvarkarastj

(nurodant mokyklas);

13.6. suteikti paslaugas nurodytu mokiniy veZiojimo grafike laiku, pagal
Sutarties salygas kaip jmanoma riipestingai bei efektyviai;
13.7. uztikrinti, kad transporto priemone vairuojantis vairuotojas biity

tvarkingos iSvaizdos, laikytysi taisykliy, reglamentuojanciy keleiviy veZima, atsakyty uz
keleiviy veZima nuo marsSruto pradZios iki pabaigos;

13.8. teikiant paslaugas bendradarbiauti su Paslaugy gaveéju;

13.9. jeigu Paslaugy teikéjo kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama veikla
nebuvo tikrinama arba tikrinama ne visa apimtimi, Paslaugy teikéjas jsipareigoja, kad
Sutartj vykdys tik tokia teise turintys asmenys;

13.10. uztikrinti, kad Paslaugy teikéjas ir bet kurie asmenys, veikiantys jo
vardu, yra gave visus biitinus leidimus, kvalifikacijos dokumentus, leidZiancius uZsiimti
Sioje Sutartyje nustatyta veikla, kuri yra Paslaugy teikéjo sutartiniy jsipareigojimy dalis;

13.11. savarankiSkai apsirtipinti materialiniais iStekliais, reikalingais Sutartyje
numatytoms paslaugoms suteikti;

13.12. savo saskaita ir laiku nedelsdamas iStaisyti netikslumus ir paSalinti
pagrijstus triikumus, kuriuos nurodo Paslaugy gavéjas;

13.13. savo léSomis eksploatuoti, remontuoti, priZitréti naudojamus autobusus;

13.14. savo saskaita apdrausti veZzamus keleivius gyvybés ir nelaimingy
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atsitikimy kelionés metu draudimu;

13.15. esant objektyvioms aplinkybéms, sutikti keisti mokiniy veZimo marSrutg
ir grafika atsizZvelgiant | Paslaugy gaveéjo poreikius;
13.16. uztikrinti saugy, nepriekaiStingg keleiviy aptarnavima, jy jlaipinimg ir

iSlaipinima, laikytis techninéje specifikacijoje nustatyty autobuso talpos normy. Jei Sutarties
vykdymo metu Paslaugy tiekéjui tenka keisti konkursiniame pasitilyme nurodyta autobusg j
kita, jis turi bti pakeistas j Sutartyje autobusui keliamus reikalavimus atitinkantj autobusa;

13.17. atsakyti uz subtiekéjy ir kity tikio subjekty prisiimtus jsipareigojimus, ju
ivykdyty jsipareigojimy kokybe ar padaryta Zala;
13.18. atlyginti Paslaugy gavéjo nuostolius, atsiradusius dél Paslaugy teikéjo

kaltés — dél sutartiniy jsipareigojimy nevykdymo, normatyviniy dokumenty reikalavimy
pazeidimo, dél suteikty paslaugy trukumy bei jy laiku nepasalinus;

13.19. vykdyti visus teisétus ir neprieStaraujanCius Sutarties nuostatoms
raStiSkus Paslaugy gavéjo nurodymus, susijusius su Sutarties vykdymu;
13.20. nedelsiant raStu informuoti Paslaugy gavéja apie bet kurias aplinkybes,

trukdancias ar galincCias sutrukdyti Paslaugy teikéjui tinkamai suteikti paslaugas;
13.21. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojanciuose teisés
aktuose;

13.22. jei Paslaugy teikéjas yra tiekéjy grupé, veikianti pagal jungtinés veiklos
sutartj, tokiu atveju jungtinés veiklos partneriai jsipareigoja solidariai atsakyti Paslaugy
gavéjui uz Sutarties vykdyma.

14.Paslaugy teikéjas turi teise:
14.1. naudotis Lietuvos Respublikos jstatymuose numatytomis Paslaugy teikéjo teisémis;
14.2. gauti apmokéjimg uz laiku ir tinkamai suteiktas paslaugas pagal Sutartyje nustatytas
salygas ir tvarka.

V. SALIU ATSAKOMYBE

15. Paslaugy gavéjas, nesumokeéjes uZ suteiktas paslaugas per Sutartyje nustatyty termina,
Paslaugy teikéjui rastiSkai pareikalavus, moka Paslaugy teikéjui 0,02 % dydZio delspinigius uz
kiekvieng pavéluota sumokéti dieng nuo laiku neapmokétos sumos.

16. Paslaugy teikéjas moka 100 Eur vertés baudq pavélavus atvykti j grafike nurodytq vietg
daugiau kaip 5 minutes, surasant paZeidimo akta uZ kiekvieng nustatytq atvejj. PaZeidimo aktas
suraSomas dalyvaujant Paslaugy teikéjo atstovui. Jeigu jis neatvyksta sutartu laiku arba atsisako
dalyvauti, paZzeidimy aktas suraSomas jam nedalyvaujant. Bauda gali buti iSskaiCiuojama iS
Paslaugy teikéjui mokétinos sumos.

17. Paslaugy tiekéjas, paZeides Sutarties 4.3 p. nustatyta terming, moka 200 Eur vertés
baudg uzZ kiekvieng nustatytq atvejj. Bauda gali biiti iSskaiCiuojama iS Paslaugy teikéjui mokeétinos
sumos.

18. UZ nekokybiskai suteiktas paslaugas ar kitus Sutarties paZeidimus, kuriy neapima
Sutarties 16-17 p., Paslaugy teikéjas moka 200 Eur bauda uZ kiekviena nustatytq atvejj. Bauda gali
biti iSskai¢iuojama iS Paslaugy teikéjui mokétinos sumos.

19. Paslaugy teikéjui véluojant suteikti paslaugas ar jas suteikus nekokybiSkai, taip pat
vilkinant paslaugy teikimg ar piktnaudZiaujant, Paslaugy gavéjas, siekdamas apginti savo teisétus
interesus, gali atlikti neapmokéty sumy jskaitymus j nuostolius (vienaSalius sandorius).

20. Paslaugy teikéjui 2 000 Eur vertés bauda uz kiekvieng Sutarties vykdymo metu
pasitelkta, taCiau Sutartyje nustatyta tvarka neiSvieSinta subtiekéja, kita tkio subjekta, suraSant
pazeidimo aktg uz kiekvieng nustatytg atvejj. Pazeidimo aktas suraSomas dalyvaujant Paslaugy
teikéjo atstovui. Jeigu jis neatvyksta sutartu laiku arba atsisako dalyvauti, paZeidimo aktas
surasomas jam nedalyvaujant. Bauda iSskaiCiuojama iS Paslaugy teikéjui mokétinos sumos

21. Salys susitaria, kad esminiu Sutarties pazeidimu bus laikomas:

21.1. paZeidimas, atitinkantis Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.217 straipsnio 2
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dalies kriterijus, nepaisant to, kad tokie nebuvo apibrézti Sutartyje;

21.2. pazeidimas, kai Paslaugy teikéjas, rastiskai jspéetas, neuZtikrina paslaugy kokybeés;

21.3. paZeidimas, kai Paslaugy teikéjas neiStaiso Sutarties paZeidimo per Paslaugy gavéjo
nurodytq terming;

21.4. paZeidimas, kai Paslaugy gavéjas rastiSkai jspétas daugiau nei 30 kalendoriniy dieny
be objektyviy priezasCiy nevykdo ar netinkamai vykdo savo sutartinius jsipareigojimus.

VI. KITOS SUTARTIES SALYGOS

22. Sutarties nutraukimas pries terming:

22.1. Paslaugy gavéjas, jspéjes Paslaugy teikéja prieS 30 kalendoriniy dieny, turi teise
vienaSaliSkai nutraukti Sutartj ir pareikalauti iS Paslaugy teikéjo atlyginti Paslaugy gavéjo patirtus
nuostolius, jeigu:

22.1.1. Paslaugy teikéjas per pagristai nustatyta laikotarpj nejvykdo Paslaugy gavéjo
nurodymo iStaisyti netinkamai jvykdytus arba nejvykdytus sutartinius jsipareigojimus;

22.1.2. Paslaugy teikéjas bankrutuoja arba yra likviduojamas, kai sustabdo tikine veikla arba
kai jstatymuose ir kituose teisés aktuose numatyta tvarka susidaro analogiSka situacija;

22.1.3. po rastisko Paslaugy gavéjo jspéjimo Paslaugy teikéjas neuZtikrina paslaugy kokybeés
ar nevykdo kity Sutarties salygy arba rastiSkai perspétas dar kartq jas pazeidZia;

22.1.4. paaiskéja, kad Paslaugy teikéjas ir (ar) jo pasitelkiamas tkio subjektas, kurio
pajégumais (kvalifikacija) remiamasi, ir (ar) subteikéjas tuo atveju, kai Siy subjekty vykdomos
sutarties dalis yra daugiau kaip 10 proc., atitinka Tarybos reglamente (ES) 2022/576 nustatytus
draudimus;

22.1.5. Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo 90 straipsnio 1 dalyje nurodytais
atvejais.

22.2. Paslaugy gavéjas arba Paslaugy teikéjas turi teise, jspéjes kita Salj pries 30
kalendoriniy dieny, vienaSaliSkai nutraukti Sutartj dél esminio paZeidimo. Nutraukus Sutartj dél
Paslaugy teikéjo esminio Sios Sutarties pazZeidimo, Paslaugy gavéjas, vadovaudamasis vieSuosius
pirkimus reglamentuojanciy teisés akty nustatyta tvarka, jtraukia Paslaugy teikéja j Nepatikimy
tiekéjy sarasa. [spéjus Pasaugy teikéjq apie esminj Sutarties paZeidima, Sutartis laikoma nutraukta
po 30 kalendoriniy dieny nuo jspéjimo Paslaugy teikéjui iSsiuntimo dienos. Laikoma, kad siuntimo
ir gavimo diena sutampa, kai praneSimas yra siunciamas el. pastu.

22.3. Paslaugy gavéjui arba Paslaugy teikéjui vienaSaliSkai nutraukus Sutartj, Paslaugy
teikéjas privalo perduoti iki Sutarties nutraukimo datos jau suteiktas paslaugas, Salims pasirasant
priémimo—perdavimo aktg. Paslaugy gavéjas privalo apmokéti uZ jau suteiktas paslaugas, iS
moketiny sumy iSskaiciaves netesybas ir nuostolius.

22.4. Paslaugy teikéjas neturi teisés vienaSaliSkai nutraukti Sutarties nesant pagrindo,
nurodyto Sutartyje arba Lietuvos Respublikos teisés aktuose. VienaSaliSkai nutraukes Sutartj,
Paslaugy teikéjas moka 10 proc. dydZio baudq nuo atitinkamos pirkimo dalies pradinés Sutarties
vertes.

23. Nenugalimos jégos aplinkybés:

23.1. Salis gali biti visiskai ar i§ dalies atleidZiama nuo atsakomybés dél ypatingy ir
neisvengiamy aplinkybiy — nenugalimos jégos (force majeure), nustatytos ir jas patyrusios Salies
jrodytos pagal Civilinj kodeksa, jeigu Salis nedelsdama pranesé kitai Saliai apie kliatj bei jos
poveikj jsipareigojimams vykdyti.

23.2. Nenugalimos jégos aplinkybiy savoka apibréziama ir Saliy teisés, pareigos ir
atsakomybé esant Sioms aplinkybéms reglamentuojamos Civilinio kodekso 6.212 straipsnyje bei
Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisyklése
(Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimas Nr. 840 ,,Dél Atleidimo nuo
atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisykliy patvirtinimo®).

23.3. Nenugalima jéga (force majeure) nelaikoma tai, kad rinkoje néra reikalingy prievolei
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vykdyti prekiy, Salis neturi reikiamy finansiniy istekliy arba Salies kontrahentai paZeidZia savo
prievoles. Nenugalima jéga (force majeure) taip pat nelaikomos Salies veiklai turéjusios jtakos
aplinkybeés, i kuriy galimybe Salys, sudarydamos Sutartj, atsizvelgé, t. y. Lietuvoje pasitaikancios
aplinkybés, valstybés ar savivaldos institucijy sprendimai, sukéle bet kurios i§ Saliy
reorganizavima, privatizavima, likvidavima, veiklos pobiidZio pakeitimg, stabdyma (trukdyma),
kitos aplinkybés, kurios turéty biti laikomos ypatingomis, bet Lietuvoje Sutarties sudarymo metu
yra tikétinos.

23.4. Jei kuri nors Sutarties Salis mano, kad atsirado nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybés, dél kuriy ji negali vykdyti savo jsipareigojimy, ji nedelsdama (ne véliau kaip per 3
darbo dienas nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo ar suZinojimo apie jy atsiradimg) informuoja apie tai
kita Salj, praneSdama apie aplinkybiy pobiidj, galimg trukme ir tikéting poveikj. Jei Paslaugy
gavejas rastu nenurodo kitaip, Paslaugy teikéjas toliau vykdo savo jsipareigojimus pagal Sutartj
tiek, kiek jmanoma, ir ieSko alternatyviy biidy savo jsipareigojimams, kuriy vykdyti nenugalimos
jégos (force majeure) aplinkybés netrukdo, vykdyti.

23.5. Paslaugy teikéjas patvirtina, kad jis neZino apie nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybes, kuriy Sutarties Salys negali numatyti ar isvengti, nei kaip nors pasalinti ir dél kuriy
visiSkai ar i$ dalies biity nejmanoma vykdyti Sutartyje nustatyty jsipareigojimy.

23.6. Jeigu Sutarties Salis, kurig paveiké nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybeés,
émeési visy pagristy atsargos priemoniy ir déjo visas pastangas, kad sumaZinty su tuo susijusias
iSlaidas, panaudojo visas reikiamas priemones, kad Si Sutartis biity tinkamai jvykdyta, Sutarties
Salies nesugebéjimas jvykdyti Sioje Sutartyje numatyty jsipareigojimy nebus traktuojamas kaip
Sutarties paZeidimas ar Sutarties jsipareigojimy nevykdymas. Pagrindas atleisti Sutarties Salj nuo
atsakomybeés atsiranda nuo nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybiy atsiradimo momento
arba, jeigu apie ja néra laiku praneSta, nuo praneSimo momento. Laiku nepraneSusi apie
nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybes, jsipareigojimy nevykdanti Salis tampa i§ dalies
atsakinga uz nuostoliy, kuriy prieSingu atveju biity buve iSvengta, atlyginima.

23.7. Jei nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés trunka ilgiau kaip 90 kalendoriniy
dieny, tada bet kuri Sutarties Salis turi teise nutraukti Sutartj, jspéjusi apie tai kita Salj pries 30
kalendoriniy dieny. Jei pasibaigus Siam 30 kalendoriniy dieny laikotarpiui nenugalimos jégos (force
majeure) aplinkybeés vis dar yra, Sutartis nutraukiama ir pagal Sutarties salygas Salys atleidZiamos
nuo tolesnio Sutarties vykdymo.

24. Sutarties vykdymo sustabdymas:

24.1. Sutarties vykdymas gali biiti sustabdomas atsiradus aplinkybéms, kurios nebuvo
zinomos iki Sutarties sudarymo. Jei Sutartis stabdoma ne Paslaugy teikéjo prasymu, Paslaugy
gavéjas apie Sutarties stabdyma jspéja Paslaugy teikéja ne véliau kaip likus 10 darbo dieny iki
stabdymo pradZios (iSskyrus, jei stabdoma deél Sutarties 24.1.4 p. aplinkybiy):

24.1.1. dokumenty derinimo procesas uZtruko ne dél nuo Paslaugy teikéjo priklausanciy
aplinkybiy;

24.1.2. paaiskéjo, kad reikalingi atitinkami leidimai ar kiti dokumentai, be kuriy tolimesnis
Sutarties vykdymas nebegalimas ir pan.;

24.1.3. atsiranda uZdelsimas, klititys ar trukdymai, kuriy atsiradimui Paslaugy teikéjas neturi
jtakos ir uz kuriuos jis neatsako ir kurie sukelti ir priskirtini tretiesiems asmenims (subteikéjai, kiti
tkio subjektai, kuriy pajégumais remiamasi, vykdantys Paslaugy teikéjo sutartines prievoles pagal
Sutartj, nelaikomi treCiaisiais asmenimis);

24.1.4. esant ekstremaliai situacijai dél ligos epidemijos, pandemijos (tokios, kaip COVID-
19 ir pan.) ir (ar) su tuo susijusiy teisés aktais jvesty salygy ir (ar) kity, su ekstremalia situacija
susijusiy, taCiau iS anksto neZinomy ir negalimy numatyti aplinkybiy, kuriy joks patyres Paslaugy
teikéjas nebiity galéjes tikeétis ar kity aplinkybiy, kurios nebuvo Zinomos pirkimo vykdymo metu ir
su kuriomis susidurty bet kuris Paslaugy teikéjas, Sutartis tampa objektyviai nebegalima vykdyti ir
Paslaugy teikéjas pateikia Paslaugy gavéjui dokumentus, pagrindZiancius aplinkybes uZ visa
laikotarpj, dél kuriy Paslaugy teikéjas nebegali vykdyti prievoliy. Paslaugy gavéjas, jvertines
pateiktus pagrindZiancius dokumentus, priima sprendimg deél Sutarties stabdymo.
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24.2. Tvykus Sutarties 24.1 p. nurodytoms aplinkybéms, Sutartis gali biiti stabdoma iki
atsiradusiy aplinkybiy pasibaigimo.

24.3. Sutarties vykdymas taip pat gali biiti stabdomas, kad biity galima patikrinti, ar i$
tikryjy buvo padarytos klaidos ar paZeidimai, taip pat tais atvejais, kai nustatomi netikslumai
techninéje dokumentacijoje. Klaida ar paZeidimas — tai bet koks Sutarties, galiojancio teisés akto
paZeidimas ar teismo sprendimo nevykdymas, atsirades dél veikimo ar neveikimo.

24.4. Sutarties 24.1-24.2 p. nurodytais atvejais sustabdZius Sutarties vykdyma, Paslaugy
gavejui nebus taikomos kokios nors sankcijos ar reikalavimai atlyginti kokius nors nuostolius (pvz.:
negautos pajamos, pelnas, pravaikstos ir kt.), numatytus Sutarties ar teisés aktais dél Sutarties
sustabdymo, o Paslaugy teikéjui — uz Sutarties vykdymo terminy nesilaikyma, jei nustatoma, kad
Sutartis sustabdoma jvykus 24.1 p. nurodytoms aplinkybéms ar, kad minéta klaida ar paZeidimas
padaryti ne deél Paslaugy teikéjo kalteés.

24.5. Sutarties vykdymo sustabdymas visais atvejais jforminamas raSytiniu Saliy susitarimu,
sudarant papildomga susitarima prie Sutarties.

24.6. Jei Sutarties vykdymas sustabdomas daugiau nei 90 kalendoriniy dieny ir stabdoma ne
del Paslaugy teikéjo kaltés, Sutartis gali biiti nutraukta rasytiniu Saliy susitarimu.

24.7. Apie Sutarties vykdymo atnaujinimg Paslaugy gavéjas informuoja Paslaugy teikéja ne
véliau kaip likus 5 darbo dienoms iki atnaujinimo, iSskyrus jei stabdoma dél Sutarties 24.1.4 p.
nurodyty prieZasciy.

24.8. Atnaujinus Sutarties vykdyma po sustabdymo, visi jsipareigojimai pagal Sutartj turi
biiti jvykdyti per laika, kuris buvo likes iki jsipareigojimy jvykdymo kol nebuvo atliktas
sustabdymas.

25. Gincy sprendimo tvarka: kiekvienas gincas, nesutarimas ar reikalavimas, kylantis i$
Sutarties ar su ja susijes, turi biiti sprendZiamas deryby biidu vadovaujantis Civiliniu kodeksu,
VieSyjy pirkimy jstatymu, kitais teisés aktais, pirkimo dokumentais su visais Siy dokumenty
priedais, Paslaugy teikéjo pasiilymo dokumentais. Jeigu anksciau nurodyti gincai, nesutarimai ar
reikalavimai negali biiti i§spresti deryby biidu per 15 kalendoriniy dieny, tai Salys susitaria spresti
juos Lietuvos Respublikos civilinio proceso kodekso nustatyta tvarka, paduodamos ieskinj teismui
pagal Paslaugy gavéjo buveinés vieta, nurodyta Juridiniy asmeny registre.

26. Kity iikio subjekty, kuriy pajégumais remiamasi, subteikéjy ir specialisty keitimo,
jtraukimo tvarka:

26.1. Jei Paslaugy teikéjas pasitilyme Sutarciai vykdyti nurodé pasitelkiamus kitus iikio
subjektus, kuriy pajégumais, (t. y. kvalifikacija) remiamasi, ir (ar) kvazisubtiekéja, ir (ar)
subteikéjus, jie turi biiti nurodomi Sutartyje, nurodant kito tkio subjekto, kurio pajégumais
remiamasi, ir (ar) kvazisubtiekéjo, ir (ar) subteikéjo pavadinima bei perduodamus jsipareigojimus ir
procentus — (nurodyti, jei bus).

26.2. Sutarties vykdymo metu Paslaugy teikéjas rastu kreipesis | Paslaugy gavéja ir gaves
raStiSka jo sutikima, gali keisti kitga tkio subjekts, kurio pajégumais remiamasi ir (ar)
kvazisubtiekéja, ir (ar) subteikéja ir (ar) jtraukti naujg kita Ukio subjekta, kurio pajégumais
remiamasi, ir (ar) kvazisubtiekéja, ir (ar) subteikéja.

26.3. Jeigu Paslaugy teikéjas nori keisti ir (ar) | Sutarties vykdyma nori jtraukti nauja kita
tkio subjekta, kurio pajégumais remiamasi, naujas kitas ikio subjektas, kurio pajégumais
remiamasi, turi pateikti dokumentus, patvirtinancius, kad jis neatitinka paSalinimo pagrindy ir
atitinka konkurso salygy aprase kitam ikio subjektui, kurio pajégumais remiamasi, keltus
kvalifikacijos reikalavimus. Jei keiCiamas ir (ar) naujai pasitelkiamas kitas tkio subjektas, kurio
pajégumais remiamasi, atitinka paSalinimo pagrindus ir (ar) neatitinka keliamy kvalifikacijos
reikalavimy, Paslaugy gavéjas reikalauja, kad Paslaugy teikéjas per Paslaugy gavéjo nustatytg
terming pakeisty mineétq kitg tikio subjekta, kurio pajégumais remiamasi, reikalavimus atitinkanciu
kitu tkio subjektu, kurio pajégumais remiamasi, o Paslaugy teikéjui to nepadarius, Paslaugy gaveéjas
turi teise vienaSaliSkai nutraukti Sutartj.

26.4. Jeigu Paslaugy teikéjas nori keisti ir (ar) | Sutarties vykdyma nori jtraukti nauja
subteikéjq, tokiu atveju Paslaugy gavéjas nereikalauja, kad Paslaugy teikéjas pateikty naujo
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subteikéjo paSalinimo pagrindy nebuvima patvirtinanc¢iy dokumenty ir Siy dokumenty nevertina.
Paslaugy gavéjas gali pareikalauti, kad Paslaugy teikéjas pateikty dokumentus, jrodancius
subteikéjo teise verstis atitinkama veikla, kuriai jis pasitelkiamas. Bet kuriuo atveju (ar dokumentai
pareikalaujami, ar ne) Paslaugy gavéjas jsipareigoja, kad Sutartj vykdys tik tokig teise turintys
asmenys.

26.5. Jei kitam tkio subjektui, kurio pajégumais remiamasi ar subteikéjui perduodamos
vykdyti Sutarties dalis yra daugiau kaip 10 proc., turi biti pateikiama kito tikio subjekto, kurio
pajégumais remiamasi, ar subteikéjo deklaracija dél Tarybos reglamente (ES) 2022/576 nustatyty
salyguy. Kilus abejoniy, Paslaugy gavéjas turi teise reikalauti pateikti deklaracijoje dél Tarybos
reglamente (ES) 2022/576 nustatyty salygy nebuvimo nurodytus duomenis patvirtinancius
dokumentus, nurodytus pirkimo salyguy apraSe. Jei keiCiamas ar naujai pasitelkiamas kitas tkio
subjektas, kurio pajégumais remiamasi, atitinka Tarybos reglamente (ES) 2022/576 nustatytus
draudimus, Paslaugy gavéjas reikalauja, kad Paslaugy teikéjas per nustatyta terming pakeisty minéta
tkio subjekta, kurio pajégumais remiamasi, ar subteikéjg, o Paslaugy teikéjui to nepadarius,
Paslaugy gavéjas turi teise vienaSaliSkai nutraukti Sutartj.

26.6. Kito tkio subjekto, kurio pajégumais remiamasi ir (ar) kvazisubtiekéjo, ir (ar)
subteikéjo pakeitimas ar jtraukimas jforminamas abiejy Saliy papildomu susitarimu prie Sutarties
per 15 darbo dieny nuo Paslaugy gavéjo rastisko sutikimo iSsiuntimo Paslaugy teikéjui datos.

26.7. Sutarties vykdymo metu atsiradus poreikiui (jei specialistas (nepriklausomai ar tai
kvazisubtiekeéjas, ar Paslaugy teikéjo, ar iikio subjekto, kurio pajégumais remiamasi darbuotojas)
netinkamai vykdo ar atsisako vykdyti savo pareigas, ligos, mirties ar kitais, nuo Paslaugy teikéjo
nepriklausanciais atvejais) Paslaugy teikéjas gali keisti pasilyme nurodytus specialistus tik gaves
Paslaugy gavéjo pritarima. Jeigu tenka keisti specialistg, kandidatas j jo vieta privalo turéti ne
Zemesne kvalifikacija nei nurodyta pirkimo dokumenty reikalavimuose. Paslaugy teikéjas privalo
pateikti sitilomo specialisto kvalifikacija patvirtinan¢ius dokumentus. Paslaugy gavéjas patikrina, ar
sitilomo specialisto kvalifikacija atitinka reikalavimus, kurie buvo nustatyti pirkimo dokumentuose.
Jei Paslaugy teikéjas neranda naujo specialisto su tokia pat ar aukStesne kvalifikacija Paslaugy
gavejas turi teise vienaSaliSkai nutraukti Sutartj.

27. Kitos Sutarties salygos:

27.1. Sutartis jsigalioja tik po to, kai ja pasiraso abiejy Saliy jgalioti atstovai, bet ne
anksciau nei pasibaigs 2022-01-13 sutarties Nr. J9-36 galiojimas. Apie 2022-01-13 sutarties Nr. J9-
36 galiojimo pabaigg ir Sios Sutarties jsigaliojimg Paslaugy gavéjas informuos Paslaugy teikéja
atskiru praneSimu.

27.2. Sutarties terminas — 37 ménesiai nuo Sutarties jsigaliojimo dienos.

27.3. Sutarties termino pabaiga neatleidZia nuo prievoliy pagal Sutartj jvykdymo.

27.4. Sutarties salygos Sutarties galiojimo laikotarpiu negali biiti kei¢iamos, iSskyrus tokias
Sutarties salygas, kurias pakeitus nebiity paZeisti VieSyjy pirkimy jstatymo 17 straipsnyje nustatyti
principai ir tikslai bei tokius Sutarties salygy pakeitimus, kurie atitinka VieSyjy pirkimy jstatymo 89
straipsnio nuostatas.

27.5. Salys laiko paslaptyje savo kontrahento darbo veiklos principus ir metodus, kuriuos
suzinojo vykdydamos Sutartj, iSskyrus atvejus, kai Si informacija yra viesa arba atskleista jstatymy
numatytais atvejais. Salys susitaria, kad konkurso metu suZinota informacija apie kita Salj ir
Sutarties salygas yra konfidenciali informacija, kuri laikoma paslaptyje, iSskyrus tuos atvejus, kai
Sios informacijos gali biiti reikalaujama jstatymy nustatyta tvarka ar ji jau yra vieSai Zinoma.

27.6. Kiekviena Sutarties Salis padengs savo iSlaidas, susijusias su Sutarties pasiraSymu ir
vykdymu, iSskyrus atvejus, aiSkiai nurodytus Sutartyje.

27.7. Jeigu kurios nors Sutarties salygos paskelbiamos negaliojanciomis, kitos Sutarties
salygos lieka toliau galioti.

27.8. Pasaugy gaveéjas Paslaugy teikéjo pasitlyma, Sutartj ir Sutarties pakeitimus, iSskyrus
informacija, kuriai taikomi VieSyjy pirkimy jstatymo 20 straipsnio 5 dalyje nurodyti konfidencialios
informacijos apsaugos reikalavimai arba kurios atskleidimas prieStarauty informacijos ir duomeny
apsaugg reguliuojantiems teisés aktams arba visuomenés interesams, paZeisty teisétus konkretaus
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tiekéjo komercinius interesus arba turéty neigiama poveikj tiekéjy konkurencijai, ne véliau kaip per
15 dieny nuo Sutarties sudarymo ar pakeitimo dienos, bet ne véliau kaip iki pirmojo mokéjimo
pagal ji pradZios, VieSyju pirkimy tarnybos nustatyta tvarka skelbia Centrinéje vieSyjy pirkimy
informacinéje sistemoje (CVP IS).

27.9. Paslaugy gavéjas VieSuyjy pirkimy jstatymo 91 straipsnio 2 dalyje nurodytais terminais
CVP IS skelbia informacijq apie Sutarties nejvykdZiusj ar netinkamai jg jvykdZiusj Paslaugy
teikéja, taip pat apie iikio subjektus, kuriy pajégumais rémesi Paslaugy teikéjas ir kurie su Paslaugy
teikéju prisiémeé solidarig atsakomybe uz Sutarties jvykdyma, jeigu paZeidimas jvykdytas dél tos
Sutarties dalies, kuriai jie buvo pasitelkti. Paslaugy gavéjas nedelsdamas, taciau ne véliau kaip per 3
darbo dienas nuo VieSyjy pirkimy jstatymo 91 str. 1 d. 1-4 punktuose nurodyty jvykiy dienos
informuoja Paslaugy teikéjq apie tai, kad bus paskelbta Siame papunktyje nurodyta informacija.

27.10. Paslaugy gavéjas VieSyjy pirkimy jstatymo 52 straipsnio 2 dalyje nurodytais
terminais CVP IS VieSyjy pirkimy tarnybos nustatyta tvarka skelbia informacijg apie Paslaugy
tiekéja, kuris pirkimo procediiry metu nuslépé informacijq ar pateiké melaginga informacijq arba
dél pateiktos melagingos informacijos nepateiké patvirtinanciy dokumenty pagal VieSyju pirkimy
jstatymo 52 straipsnj.

28. Baigiamosios nuostatos:

28.1. Visi su Sutartimi susije praneSimai, praSymai, kiti dokumentai ar susiraSinéjimas yra
siunciami el. pastu ar faksu, jteikiami pasiraSytinai, jy originalai visais atvejais jteikiami kitai Saliai
asmeniSkai ar siunciami registruotu ar kurjeriniu paStu, kiekvienam iS jy Sutartyje nurodytu
atitinkamu adresu. Laikoma, kad siuntimo ir gavimo diena sutampa, kai praneSimas yra siunciamas
el. pastu ar faksu. Apie savo adreso ar kity rekvizity pasikeitima kiekviena Salis nedelsdama, taciau
ne véliau kaip per 3 darbo dienas nuo minéto pasikeitimo dienos rastu informuoja kita Salj. Kol apie
pasikeitusj adresa nustatyta tvarka nebuvo pranesta, ankstesniu adresu pristatyti laiSkai (praneSimai)
yra laikomi gautais.

28.2. Sutartis sudaroma lietuviy kalba.

28.3. Sutartis sudaryta dviem egzemplioriais — po viena kiekvienai Saliai.

29. Prie Sutarties pridedami priedai yra neatskiriama Sutarties dalis, Sutartj
sudarantys dokumentai laikomi vienas kita paaiSkinanciais, neaiSkumo ar prieStaravimo atveju,
vadovaujamasi nurodyta eilés tvarka (dokumentai saugomi pas Paslaugy gavéja):

29.1. Konkurso salygy apraSas (patvirtintas (data) Nr. (numeris)) su priedais ir
paaiskinimais;

29.2. Paslaugy teikéjo uzpildyta pasiilymo forma ir Paslaugy gavéjo praSymai paaiSkinti
pasiiilyma bei Paslaugy teikéjo pasiiilymo paaiSkinimai, pateikti pirkimo procediiros metu (jei ju
bus)).

30. Paslaugy gavéjo atsakingas asmuo uz Sutarties vykdyma ir kontrole — Klaipédos

miesto savivaldybés administracijos Svietimo skyriaus vyr. specialisté Ieva Minelgiené, tel. (0 46) 39
61 51, el. pastas ieva.minelgiene@klaipeda.lt, kuri koordinuoja Sios Sutarties vykdyma (organizuoja
Paslaugy gavéjo jsipareigojimy jvykdyma, Sutarties jvykdymo uZtikrinimo (jei Sutartyje jtvirtinta)
savalaikj pareikalavima/priémimg iS Paslaugy teikéjo, Sutarties jvykdymo uZtikrinimo (jei Sutartyje
jtvirtinta) turinio atitikties Sutarties salygoms jvertinimo klausimus, kontroliuoja prievoliy vykdyma,
ju kokybe ir atitiktj Sutarties reikalavimams, organizuoja visg susiraSinéjimg su Paslaugy teikéju,
inicijuoja netesyby taikyma, Sutarties pakeitimus, pratesimga (jei reikia), kontroliuoja, kaip Paslaugy
teikéjas vykdo Kkitus sutartinius jsipareigojimus). Pasikeitus atsakingam asmeniui uZz Sutarties
vykdyma ir kontrole, Paslaugy gavéjas apie tai informuos atskiru raSytiniu praneSimu. Pakeitus
Sutartj (jei ji buty keiCiama), Sutarties koordinatorius ne veéliau kaip per 5 dienas pateikia VieSyjy
pirkimy skyriui informacijq apie pasiraSyta Sutart] ar susitarimq dél Sutarties pakeitimo.

31. Asmuo, atsakingas uz Sutarties ir pakeitimy paskelbima pagal VieSyjy pirkimy
jstatymo 86 straipsnio 9 dalies nuostatas, — VieSyju pirkimy skyriaus vyriausioji specialisté Gitana
Marciené, tel. (0 46) 39 61 18, el. p. gitana.marciene@klaipeda.lt.

32. Asmens duomeny tvarkymas:

32.1. Vykdydamos Sutartj Salys jsipareigoja asmens duomeny tvarkyma vykdyti teisétai —


mailto:gitana.marciene@klaipeda.lt
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laikantis Bendrojo duomeny apsaugos reglamento 2016/679 (BDAR), Lietuvos Respublikos asmens
duomeny teisinés apsaugos jstatymo ir kity teisés akty, reglamentuojanCiy asmens duomeny
tvarkyma.

32.2. Saliy atstovy, darbuotojy ar kity fiziniy asmeny, pasitelkty Sutarciai vykdyti duomeny
tvarkymo teisétumas grindZiamas biitinybe jvykdyti Sutartj arba biitinybe pasinaudoti i§ Sutarties
kylanciomis teisémis.

32.3. Salys asmens duomenis saugo ne ilgiau nei to reikalauja duomeny tvarkymo tikslai ar
numato teisés aktai, jeigu juose yra nustatytas ilgesnis duomeny saugojimas. Asmens duomenys turi
biiti saugomi tol, kol i sutartiniy santykiy gali kilti pagristy reikalavimy arba kiek tai reikalinga
Saliy teisétiems interesams jgyvendinti ir apsaugoti. Nebereikalingi asmens duomenys sunaikinami.

32.4. Gali biiti tvarkomi 3ie Saliy vadovy, kity darbuotojy, atsakingy asmeny ar atstovy,
atstovaujanc¢iy Salims, duomenys (I) vardas, pavarde; (II) kontaktiniai duomenys (darbo telefono
numeris, darbo elektroninis pastas, darbovietés adresas; (III) uZimamos pareigos; (IV) jgaliojimy
(atstovavimo) duomenys, jskaitant atstovy asmens kodus, adresus; (V) Saliy vardu ir interesais
vykdomas susirasinéjimas, ar kiti duomenys suformuojami Sutarties vykdymo metu.

32.5. Tvarkomus duomenis gali gauti: (I) Saliy darbuotojai, atsakingi uz Saliy tarpusavio
bendradarbiavimg ir rySiy palaikyma, taip pat vykdantys buhalterinés apskaitos, informaciniy
sistemy priezitiros, verslo rodikliy analitikos ir verslo planavimo funkcijas; (II) informaciniy
inspekcija; (IV) bankai; (V) Saliy pasitelkiami kiti asmenys, susije su Sutarties vykdymu.

32.6. Jei Salys ketina pasinaudoti kity tolesniy duomeny tvarkytojy paslaugomis, Salys
perduos kitai Saliai informacija apie tolesnj duomeny tvarkytojg. Tokiu atveju, Salys privalo
uZtikrinti, kad tolesnis duomeny tvarkytojas vykdys bent tuos pacius jsipareigojimus ir jgaliojimus,
kuriuos $i Sutartis nustato. Taip pat Salys supranta, kad jos pacios atsakys uZ tolesniy duomeny
tvarkytojy veiksmus ir neveikima.

32.7. Kiekviena Salis jsipareigoja tinkamai informuoti visus fizinius asmenis (darbuotojus,
igaliotinius, valdymo organy narius, savo subteikéjy, kity ikio subjekty, kuriy pajégumais
remiamasi, darbuotojus ir kitus atstovus), kurie bus pasitelkti Sutar¢iai su Salimis vykdyti, apie tai,
kad jy asmens duomenys bus arba gali biiti perduoti Salims ir bus arba gali biiti Saliy tvarkomi
Sutarties vykdymo tikslais; kur ir kiek laiko asmens duomenys bus saugomi, ir kas turés galimybe
su jais susipaZinti. Salys paZymi, kad fiziniai asmenys, kurie yra pasitelkti Sutarciai su Salimis
vykdyti ir iSvardinti Sutartyje, yra supaZindinti su Sutartyje pateiktais jy asmeniniais duomenimis, ir
Salies nustatyta tvarka tam davé savo sutikima.

32.8. Salys Siuo susitaria, kad po Sutarties nutraukimo ar pasibaigimo, jos sunaikins arba
grazins visus joms patikétus tvarkyti asmens duomenis pagal Sutartj ir jy kopijas, nebent Europos
Sajungos (ES) ar jy Salies jstatymai nustato reikalavima saugoti asmens duomenis.

VIIL. SUTARTIES PRIEDAI (nereikalingus iSbraukti)

1 priedas — Techniné specifikacija I pirkimo daliai.
2 priedas — Techniné specifikacija II pirkimo daliai.

VIIL SALIU REKVIZITAI

PASLAUGU GAVEJAS PASLAUGU TEIKEJAS
Klaipédos miesto savivaldybés pavadinimas
administracija adresas

Liepy g. 11, 92138 Klaipéda Tel. () , faks. ()

Tel. (0 46) 39 60 08, faks. (0 46) 41 00 47 Kodas

Kodas 188710823 PVM mok. kodas LT
,Swedbank“, AB Bankas

Banko kodas 73000 Banko kodas



A.s.L'T04 7300 0100 0233 1088

Savivaldybés administracijos direktorius
A V.

(parasas)
(vardas, pavardeé)

Parengé
(rengéjo rekvizitai)
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A.s. LT

Direktorius

(parasas)
(vardas pavardé)



Teikiamas dél Sio kvalifikacijos reikalavimo:
Tiekéjas sutarciai vykdyti kiekvienai pirkimo daliai turi pasiiilyti ne maZiau kaip 1 autobuso vairuetoejq, turintj teise vairuoti D kategorijos
transporto priemone, praéjusj Profesinés kvalifikacijos (95 kodas) tobulinimo mokymo kursus, kurio darbo patirtis veZant keleivius yra ne maZesné kaip

2 metai.

SPECIALISTU SARASAS

Konkurso salygy apraso
5 priedas

Eil. Nr.

Specialisto vardas ir
pavardeé

Specialisto pareigos
vykdant sutartj

Kokiu pagrindu specialistas

yra pasitelkiamas
(1) yra tiekéjo darbuotojas,
(2) yra tikio subjekto (nurodant
pavadinima), kurio pajégumais
(kvalifikacija) remiamasi,
darbuotojas;

(3) planuojamas jdarbinti laiméjus
konkursa (kvazisubtiekéjas);
(4) yra pasitelkiamas kaip tikio
subjektas, kurio pajégumais
(kvalifikacija) remiamasi

Darbo patirties
aprasymas
(aprasyti jgyta darbo patirtj
sitilomose pareigose;
nurodyti paslaugy teikimo
pradZzia ir pabaiga ménesio
tikslumu, uzsakova ir (ar)
kitg informacijg. Darbo
patirties apraSyme turi bati
nurodyta tiek ir tokio
pobiidzio informacijos, kad
pagal ja sifilomas specialistas
turéty konkurso salygose
reikalaujamgq darbo patirtj
nurodytoje keleiviy vezimo
srityje)

Specialisto
kvalifikacijos
atestato/pazyméjimo
numeris
Tiekéjas taip pat gali
pateikti nuorodas j
nacionalines duomeny
bazes bet kurioje valstybéje
naréje, prie kuriy
Perkancioji organizacija
turés galimybe tiesiogiai ir
neatlygintinai prisijungusi
susipaZinti su
reikalaujamais
dokumentais ir (ar)
informacija

I pirkimo dalis

autobuso vairuotojas,
turintis teise vairuoti D
kategorijos transporto
priemone, kurio darbo
patirtis veZant keleivius yra
ne mazesné kaip 2 metai.

Vairuotojas  turi  turéti
Profesinés kvalifikacijos
(95 kodas) tobulinimo
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mokymo kursy paZzyméjima.

II pirkimo dalis
1. autobuso vairuotojas,
turintis teise vairuoti D
kategorijos transporto

priemone, kurio darbo
patirtis veZant keleivius yra
ne mazesné kaip 2 metai.
Vairuotojas  turi  tureéti
Profesinés kvalifikacijos
(95  kodas) tobulinimo
mokymo kursy pazymeéjima.

Atkreipiamas démesys, kad vadovaujantis LAT 2022 m. spalio 6 d. nutartimi civilinéje byloje Nr. e3K-3-328-469/2022 (daugiau info Zr.
Lietuvos AukSciausiojo Teismo 2022 m. spalio 6 d. nutartis civilinéje byloje Nr. e3K-3-328-469/2022 | VieSyjy pirkimy tarnyba (Irv.lt) ir VieSuyjy
pirkimy tarnybos direktoriaus 2022 m. gruodZio 30 d. jsakymu Nr. 1S-240 patvirtintomis Pasitilymo patikslinimo, papildymo ar paaiSkinimo
taisyklémis, numatoma, kad tiekéjai vieng kartq gali tikslinti tik pradinius kvalifikacijos duomenis (nepriklausomai, ar pateiktus su pasitlymu ar
Perkanciosios organizacijos (PO) praSymu). Tai reiSkia, kad jeigu tiekéjo pateikti pradiniai kvalifikacijos duomenys iS karto neatitiks keliamo
kvalifikacijos reikalavimo, j tokj tiekéjq dél kvalifikacijos patikslinimo (dél to paties klausimo) perkancioji organizacija turi teise kreiptis tik 1 kartg
(pasitilymo patikslinimas, papildymas ar paaiSkinimas dél to paties klausimo atliekamas vieng kartg) ir tik dél pirminiy pateikty kvalifikacijos
dokumenty tikslinimo (jei yra matoma, kad toks kreipimasis gali padéti iStaisyti pirminius kvalifikacijos duomenis). Dél naujy kvalifikacijos duomeny
pateikimo nebus kreipiamasi ir tiekéjas bus atmetamas, kaip neatitinkantis kvalifikacijos reikalavimy.

Atsizvelgiant | aukS¢iau nurodytq informacija, tiekéjui, teikiant pradinius kvalifikacijos duomenis (nepriklausomai, ar kartu su pasitilymu, ar
Perkanciosios organizacijos praSymu), rekomenduotina teikti daugiau nei reikalaujama kvalifikacijos atitiktj patvirtinanciy duomeny (pvz.:
specialisty saraSe nurodyti daugiau reikalaujamos kvalifikacijos specialisty, pateikti daugiau specialisty patirtj patvirtinan¢iy duomeny/dokumenty,
specialisty darbinés patirties apraSyme nurodyti daugiau darbo patirtj liudijanciy duomeny). Taip pat atkreipiamas démesys, kad jeigu tiekéjo
pradiniuose kvalifikacijos duomenyse nurodytas specialistas yra tiekéjo darbuotojas ir jis neatitinka pirkimo dokumentuose nustatyto kvalifikacinio
reikalavimo, tokiu atveju laikoma, kad reikalavimo neatitinka pats tiekéjas, todél reikalavimy neatitinkantj specialistq keisti j kitq, naujq (pradiniuose
kvalifikacijos duomenyse nenurodytq), paties tiekéjo darbuotojq, kuris tq reikalavimq atitikty, tiekéjas negali. Vadovaujantis Pasitilymy patikslinimo,
papildymo ar paaiskinimo taisykliy 6 p., jei i$ pasitilyme pateikty duomeny jmanoma nustatyti pasitilymo neatitiktj pirkimo dokumentuose nustatytiems
reikalavimams, dél pasitilymo patikslinimo j tiekéjq nesikreipiama, o svarstoma dél pasiiilymo atmetimo.




Konkurso salygy apraso
6 priedas

TIEKEJO* DEKLARACIJA DEL TARYBOS REGLAMENTE (ES) 2022/576
NUSTATYTU SALYGU NEBUVIMO

AS, (irasyti tiekéjo vadovo ar jo jgalioto asmens pareigy pavadinimq, vardq ir pavarde),
deklaruoju, kad mano vadovaujamas (-a) (atstovaujamas (-a)) (jrasyti tiekéjo (tiekéjy grupés)
pavadinimq), taip pat mano pasitelkiamas (-i) tkio subjektas (-ai), kurio (-iy) pajégumais
(kvalifikacija) remiuosi (jrasyti iikio subjekto (-y), kuri (-iy) pajégumais (kvalifikacija) remiamasi,
pavadinimq), subtiekéjas (-ai) (jrasyti subteikéjo(-y) pavadinimq)_néra jtakojami Rusijos, kaip
nurodyta Tarybos reglamento (ES) 2022/576 2022 m. balandzio 8 d. kuriuo i$ dalies kei¢iamas
Reglamentas (ES) Nr. 833/2014 dél ribojamyjy priemoniy atsizvelgiant j Rusijos veiksmus,
kuriais destabilizuojama padétis Ukrainoje 5k straipsnyje nustatytuose apribojimuose ir mano
vadovaujamo (atstovaujamo) tiekéjo (tiekéjy grupés) ir aukSciau nurodyty subjekty duomenys dél
Tarybos reglamente (ES) 2022/576 5k straipsnyje nustatyty salygy yra tokie:

Eil Salygos Irasyti Pildoma tik jei
. [Taip** kairiajame
Nr. arba Ne] stulpelyje buvo

jrasyta ,, Taip“.
Tokiu atveju
konkreciai
jivardijama, kam
taikomos minétos
salygos, nurodant
pavadinima(-us)

a) | Tiekéjas (jskaitant tkio subjekta, kurio pajégumais
remiamasi, subteikéja (jeigu dél Siy subjekty
deklaruojama)) yra Rusijos pilietis, fizinis ar - -
juridinis asmuo, subjektas ar organizacija, jsisteige
Rusijoje;

b) | Tiekéjas (jskaitant tkio subjekta, kurio pajégumais
remiamasi, subteikéja (jeigu dél Siy subjekty
deklaruojama)) yra juridinis asmuo, subjektas ar
organizacija, kuriuose daugiau kaip 50 % -—-- -—--
nuosavybés teisiy tiesiogiai ar netiesiogiai
priklauso Sios dalies a punkte nurodytam
subjektui, arba

c) | Tiekéjas (jskaitant Gikio subjekta, kurio pajégumais
remiamasi, subteikéja (jeigu dél Siy subjekty
deklaruojama)) yra fizinis ar juridinis asmuo,
subjektas ar organizacija, veikiantys Sios dalies a
arba b punkte nurodyto subjekto vardu ar jo
nurodymu, be kita ko, tais atvejais, kai jiems tenka
daugiau kaip 10 % sutarties vertés, su subteikéjais,
tiekéjais ar  subjektais, kuriy pajégumais
remiamasi, kaip nurodyta vieSyjyu pirkimy
direktyvose.




(tiekéjo arba jo jgalioto asmens pareigy (parasas) (vardas ir pavardé)
pavadinimas)***

Atkreipiamas démesys, kad, kilus abejoniy dél deklaruoty duomeny, Perkancioji
organizacija gali kreiptis j tiekéja dél konkreciy dokumenty (numatyty Viesyjuy pirkimy
jstatyme 51 str. 12 d.) pateikimo tiek, kiek (ir tada, kai) tai reikalinga Perkanciajai organizacijai
siekiant tinkamai jgyvendinti Reglamentu nustatytus draudimus.

Pastabos:

*Tiekéjas, pildydamas deklaracijq tuo paciu privalo joje paZyméti (deklaruoti) ir apie savo
teikiamame pasiiilyme nurodytus ukio subjektus, kuriy pajégumais (kvalifikacija) remiasi,
subtiekéjus, tuo atveju kai Siy subjekty vykdomos sutarties dalis yra daugiau kaip 10 proc.

** Jei Deklaracijoje paZzymima, kad tiekéjas ir (ar) iikio subjektas (-ai), kurio (-iy)
pajégumais remiamasi, ir (ar) subteikéjas (-ai) (jeigu dél Siy subjekty deklaruojama) atitinka bent
viena nustatytq salyga, tiekéjo pasitilymas bus atmetamas.

***Jei dokumentas pasirasytas ne tiekéjo vadovo, kartu pateikiamas jgaliojimas,
suteikiantis teise Sj dokumentq pasiraSiusiam asmeniui, atstovauti tiekéjq (pateikiama tuo atveju, jei
igaliojimas nebuvo pateiktas kartu su pasitulymu).
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